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Mons, nbpBO Aa npoyeTeTe TOBa pbKOBOACTBO!

YBaxaemu KIiMeHTu,

HagsiBame ce, Ye BalWMAT NpoayKT, NpovsBedeH B CbBpeMeHHU (habpukmn n nposepeH
Npy Han-CTPUKTHU NpoLeaypu 3a KOHTPOJST Ha KayecTBOTO, e BU ocurypu edektneHa
paboTa.

ETo 3awo, npegn ga wusnonseate npoaykra, npodeteTe USANOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba BHMMATENHO M ro 3anaseTe 3a crnpaBka B Obaelwe. Ako npegocrtassTe
NPOoAYKTa Ha HAKOW Apyr, AanTe My N pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeoba.

ToBa pbKOBOACTBO e BU NOMOrHe Aa u3nosnsBaTe ypeaa no Ham-6sup3 u
Oe3onaceH Hau4uH.

* [lpo4yeTeTe pbLKOBOACTBOTO Npean Aa MOHTUpaTe 1 aa paboTtute c ypeaa.

* YBeperTe ce, 4Ye CTe NPoYENnM NHCTPYKUMMTE 3a 6e30nacHoCT.

* [laseTe pbKOBOACTBOTO Ha NECHO AOCTBLMNHO MACTO, Thi KATO MOXe Aa By NoTpsibBa
Ha No-KbCeH eTan.

* [lpoyeTeTe n ocTaHanuTe JOKYMEHTWN, NpegoCTaBEHM BM C NpoayKTa.

[MomHeTe, Ye ToBa pbKOBOACTBO 3a ynotpeba Moxe ga ce OTHacA 3a HSKOSMKO Moaena.
Pasnukute mexagy Mogenurte ca nocoYeHn B pbkOBOACTBOTO.

INlerenpa Ha cumBoOnNUTE

B pbKOBOACTBOTO ca U3MNOSsI3BaHU CrieAHUTE CUMBOJIN:

@ BaxxHa nHdopmaumsi unm nonesHn CbBETH 3a ynoTpeoba.

A\ TpeaynpexaeHus Npy onacHoOCT 3a XUBOTa UM UMYLLECTBOTO.
/\ TpeaynpexaeHus 3a enekTpu4ecko HanpexeHue.

NPEAYTIPEQYBAHE!

Co uen pa ce 0b6e3bean HopmasriHO (PyHKLUMOHUPaH-e Ha ypeaoT, KOj KOPUCTU

LleNTOCHO EKONOLWKN pa3nagyBad (dppeoH) R600a (3ananve camo nog ogpeaeHu

yCrioBu), MopaTe Aa ce npuapxysaTe KOH crieaHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpedvysate crnobogHaTta LUMpKynaumja Ha BO3QyXOT OKOSy ypeaoT.

+ Hemojte ga ynotpebyBaTe MexaHW4kM NpegMeTn 3a ga ro 3abpsaTe npoLecoT Ha
oamMp3HyBawe. Kopuctete rm camo OHMe Ko ce npenopadyaHu o npousBeauTenoT.

+ HemojTe ga ro owtetyBate pasnagHoTo Koso.

+ He ynoTpebyBajTe enekTpuyHu anapaTtu BHaTpe BO ypeaoT. Kopucrete rm camo
OHMe KO ce npenopadaHn o4 npon3BeanTesor.
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1. KoHTponeH naHen 10. MNoagnoxxka 3a TaBmn4ykaTta 3a neg u
2. BbTpelwHa namnnyka TaBu4Ka 3a nes
3. BunoJlEQ 11. OToeneHue 3a 6bp30 3ampassiBaHe
4. BeHTnnatop 3a nNpsicHa xpaHa 12. OToenexHus 3a cbxpaHeHue Ha
5. Perynupyemun padtoBe 3a kopnyca 3amMpaseHu XpaHu
6. Padpt 3a BUHO 13. Perynupyemun npegHu kpadeTa
7. Kopyua cTbKMo 14. PadT 3a 6ypkaHu
8. OtoeneHue 0/3° C 15. Pat 3a 6yTunku
9. KoHTenHepwu 3a canatu 16. BeHTunatop Ha dopusepa

Gl ourypute, B HacTosILETO PBHKOBOACTBO 3a YyNoTpeba, ca CXeMaTUUHU 1 MOXe Aa
He OTroBapsAT TOYHO Ha Baluus ypen. AKO CMOMeHaTUTe YacTu NUMCBaT BbB BalLUS
ypeqd, To Te BaxaT 3a Apyru Moaenu.
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BaxHu npeaynpexneHust OoTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganTe cnegHara
nHdopmaums. HecnassaHeTo Ha Tasu
MHdopMaums MOXe Aa goseae ao
HapaHsBaHUs UNKU MaTepuaniu weTtn. B
NPOTUBEH Crny4yan BCsKakBa rapaHuma un
OTrOBOPHOCT CTaBaTt HeBanuaHu.
OpurmnHanHmn pe3epBHU YacTu LWwe obaaTt
npegoctassaHn 10 roguHn cneg gartata
Ha MOKynka Ha NPoAyKTa.

I'Ipep,Hasl-laquMe

Toaun NpoAayKT e npegHasHayeH aa
Ce N3nona3Ba B 3aKpUTU NOMELLEHUS, KaTO
HanpuMmep BKbLLW;
* B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa kaTto
Hanpumep marasuH n ogucu;
* B 3aTBOPEHM Crpaaun 3a HacTaHsiBaHe Ha
Xopa, KaTo HanpumMmep BUIK, XOTENN,
NaHCUOHMN.
» Ton He BmBa ga ce n3non3sa HaBbH.

O6uwa 6e3onacHocT

 KoraTo pewmnTe ga n3xsbpnure
npoaykTa, npenopbyBamMe ga ce
KOHCynTMpaTe C OTOpPU3MpaHus cepBm3 3a
[Aa nonyyunTe HyxHata nHgopmaums 3a
TOBa, KaKTO U C OTOPU3NPAHUTE BNACTMW.

» KoHcynTupanTe ce ¢ oTopuanpaHus
cepBun3 Mo BCAKAKBM BbMPOCU U
npobnemun, cBbp3aHu ¢ xnagunHuka. He
ce onuTBanTe fa nonpaesaTe caMmn uUnu
[Aa nossonseaTte Apyr Aa npaeu Toea 6e3
Aa npegynpeante OTOpU3NpaHng cepeus.
» 3a npoayKTn ¢ pu3epHO OTAENEHNE;
He spxkTe cnagonepq nnu kyb4yeTta nepg
BeAHara crnepj kato rm nssagute ot
dpusepHoTOo oTaeneHne! (ToBa moxe fa
aoBeae 0o M3Mpb3BaHe B ycTaTta Bu.)
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3a npoayKkTn ¢ pu3epHO OTAENEHUE;
He nocrassinTte 6ytunmpaxm nnm
KOHCEpPBMpPAHN TEYHOCTUN BbB
dopunsepHOTO oTaAeneHne. B npoTmBeH
cliydan Te MOXe fa ce npbcHar.

He nunante 3ampaseHarta xpaHa c
pbUe; TS MOXe Aa ce 3anenu 3a
pbKaTa BW.

N3kntoyeTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa npean novMcTBaHe unm
pa3mpassBaHe.

He ©uBa HuKOra ga nanonaearte napa u
napHM NoYncTBaLWmM MaTtepuanu npu
NOYNCTBAHETO W pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNapaTta moxe aa Brnese B
KOHTaKT C eNeKTPUYECKUTE YacTu 1 aa
npeamsBMKa KbCO CbeANHEHMNE UMK
TOKOB yaap.

Hukora He nsnonseaiiTe YyacTuTe
Ha XragunHuka, Kato Hanpumep
BpaTaTa 3a nogropa unu 3a
CTbnBaHe.

He n3nonaeante EJTeKTpU4eCKn ypeau
BbTpe B XnagunHukKa.

He nospexganTte yactute, KbaeTo
LUUpKynupa oxnagutens ¢ npobueHu
NN pexeLim NHCTPYMEHTN.
EBeHTyanHoToO nstnuyaHe Ha
oxnagurten npu npobueaHe Ha
KaHanuTe Ha uanapuTens,
yOobIkeHusTa Ha TpbbaTta nnu
MOKPUTUETO BBbPXY NOBBLPXHOCTTA
MOXe Aa npeausBuka pasgpasHeHuns
Ha KOoXKaTa U HapaHsaBaHe Ha o4unTe.

He nokpuBanTe n He GrnokupanTe ¢
npeaMeTn BEeHTUNaUNOHHNTE OTBOPU
Ha XnagunHuka.

EnekTpudeckute yctponcrtea Tpsbsa
Aa ce peMoHTupaT camo oT
oTopu3npaHu nuua. PEMOHTHT,
N3BBbPLLUEH OT HEKOMMNETEHTHO Nuue
MOXe [a Ccb3Jaje pucK 3a



B cnyyain Ha kakBaTo 1 fa e noBpea unu
Nno Bpeme Ha NoaapbXKKka N PEMOHT,
M3KIoYeTe xnagunHuka ot
€NeKTPMUYEeCKoTO 3axpaHBaHe, KaTo
N3KMYNTE CbOTBETHUA NpeanasuTen unm
n3BaguTe Lencena ot KOHTakTa.

He obpnanTe 3a kabena korato nckaTe ga
M3BaauTe LLerncena ot KOHTakTa.

BucokorpagycoBu CNMPTHU HANUTKM
TpsibBa Aa ce NoCTaBAT B XNagurHuka
camMo BepTMKasriHO U MITbTHO 3aTBOPEHM.

Hukora He cbxpaHsiBanTe cnpenose
CbAbpXaLy Bb3nnamMeHnMn nnm
€KCMMOo31BHN BeLLLECTBa B XNaguITH1Ka.

He nanonssante MexaHM4HU yCTPOUCTBA
Unu apyru cpencTea, 3a ga yckopure
npoweca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH
nocoYeHuTe OT NPOU3BOANUTENS.

To3sn ypen He e npegHa3Ha4eH 3a
ynotpeba oT nuua ¢ pmsnyecku,
CEH30PHU UIM YMCTBEHW pa3CcTponcTea
nnn nuua 6e3 onuT 1 No3HaHuA
(BKMHOYMTENHO OeLa), OCBEH ako Te He ca
HabngaBaHN NN UHCTPYKTUPAHK
OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypega oT
OTroBOpPHO 3a 6e3onacHocTTa UM nuue.

He n3nonasante xnagunHuka ako e
nospeaeH. AKO UMaTe HSKaKBU CbMHEHUS,
ce o6bpHETE KbM CEPBU3HUSA areHT.

EnekTpuuyeckata 6e30MacHOCT Ha
XnafunHuKa e rapaHTMpaHa camo ako
3a3eMsaBaHeTOo Ha erl. MHcTanauus B JomMa
BW OTroBaps Ha CbOTBETHUTE CTaHOAPTU.

NanaraHeTo Ha npoayKkTa Ha AbXA, CHST,
CNbHLE U BATLP NpeacTaBnsBa onacHoCT
OT enekTpuyecka rrneaHa Touka.

CsbpxeTe ce ¢ oTopM3MpaHng
cepBu3 Npu NoBpeaa B 3axpaHBaLLMs
kaben 3a ga n3bderHeTte BCAKaKbB
PUCK.

Hukora He BknoYBanTe XxNaaunHuka B
KOHTaKTa no Bpeme Ha MHcTanauus. B
NPOTUBEH Crly4ail CblLLIECTBYBa PUCK 3a
)KMBOTa UNn OT CEPMO3HO HapaHsiBaHe.

* T3u xnagunHuk e npegHasHadeH camo 3a
CbXpaHeHWe Ha XpaHUTENHU NPOaYKTMU.
Tow He BuBa Aa ce nona3Ba 3a HUKaKBU
apyru uenu.

* ETUKETBLT C TeXHUYecKM cneundukaumm e
pas3nosioXKeH BbXpY NsABaTa BbTpeLLHa
CTEeHa Ha xnagurHuka.

* Hukora He cBbp3BanTe xfagunHuka ¢
eHeprocnecTsiBalln cMctTeMu; Te morat ga
noBpeaaT XnagunHuka.

+ AKO Ha xNnagunHuKa uma CuHs CBETININHA,
He pasrnexaanTe CUHATa CBeTNMHa C
OMNTMYECKMN YCTPOUCTBA.

» 3a pbYHO KOHTPONMpPaHW XnagunHuLm,
n3yakanTe noHe 5 MMHyTK 3a Aa
pecTapTupaTte XnagunHvka cneg
NnpeKkbCcBaHe B 3axXxpaHBaHETO.

+ Tosa ynbTBaHe 3a ynotpeba Tpsibea oa ce
npegage Ha HoBUSA COBCTBEHMK ako
ypenobT 6bae npoaadeH Ha apyrv nuua.

* BHumaBawnTe ga He nospeanTe
3axpaHBaLumsa kaben npu
TPaHCNOPTUPAHETO Ha XNaaunHuka.
OrbBaHeT Ha kabena Moxxe aa asene oo
noxap. Hukora He nocTtaBsTe TEXKN
npegMeTn Bbpxy 3axpaHBalms kaden.

* He nunante wencena ¢ MOKpU pbue
KoraTo BKNioYBaTe ypeaa B KOHTaKTa.

e He Bkno4yBanTe xnagurHuka B
pa3xnabeHn KOHTaKTHL.

* [lo npuynHmM Ha GesonacHoTTa Nno
BbHLUHOCTTA U BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
He BuBa Oa ce NpbCka ANPEKTHO BOAA.
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* He npbckante cybctaHumm, cbabpxKalum
Bb3MnsiamMeHnMmM ra3oBe OT poda Ha nponaH
ra3 B ON13ocCT A0 xnaaunHuka 3a ga
n3berHeTe pucka OT NoXap 1 eKCcnnosus.

* Hwukora He nocTaBsiTe CbAOBE, MbITHU C
BOJA BbPXY XNaguriHuKa, Tbi KaTo TOBa
MOXe fa JoBede 4O TOKOB yaap unm noxap.
* He npenbnBanTte xnagunHuka c
npekaneHo MHOro XpaHUTENHW MPOAYKTU.
AKO € NpenbriHEH, XPaHUTENHUTE NPOAYKTH
MOXe Oa nagHaT 1 Aa BU HapaHaT unu aa
NnoBpeasaT XnagunHuka Npyn oTBapsHe Ha
BpaTarta.

* Hwukora He nocTaBanTe NpeamMeTn BbpXy
XnagurnHuka; B NPOTUBEH Cryvyan Te MOXe
Aa uanagHaTt npuv oTBapsHETO U 3aTBapsiHET
Ha BpaTaTa Ha XnagunHuka.

* TbW KaTO Ce HYXXOaAT OT TOYHO
onpegernieHa TemnepaTypa Ha CbXpaHeHune
(BakcuHM, TeMnepaTypHO-3aBUCUMMU
niekapcTBa, Hay4YHn maTepuanu, u op.) He
GuBa ga ce abpXxaT B XNaguiHuka.

* AKO He Obae M3non3BaH AbJIro BpeMe,
XNagnnHuKbT Tpsibea ga 6bae M3KIYeH oT
KOHTaKkTa. Bb3MOXXHO € HensnpaBHOCT B
3axpaHBaluma kaben ga goseae 4o noxap.
* HakpanHukbT Ha Wwencena Tpssbea ga
6bae pegoBHO NOYUCTBAH CbC Cyx napuan
3a ga ce nsberHe pucka ot noxap.

*  XnagurnHuUKbT MOXe Aa Mbpaa ako
perynmpyemmuTe Kpadeta He ca CTabuiHo
3akpeneHu Ha noga. CtabunHoTto
3aKpenBaHe Ha perynupyemuTe KkpadyeTa Ha
noga Moxe Aa npegnasu xnagunHuka ot
MbpAaHe.

* [Mpun npemecTBaHETO Ha xNagunHMKa, He
ro xpalllanTe 3a gpbXKaTa Ha BpaTaTa. B
NPOTUBEH Cry4an TS MOXe [a Ce OTKbCHe.

* Ako ce Hanara ga nocrasuTe ypeaa oo
APYr XNagaunHuK nnn ppusep, pasctositHMeTo
Mexay ABarta ypeaa TpsibBa fa € noHe 8cwm.
B npoTuBeH cnyyan npunexawuTe
CTPaHU4YHN CTEHN MOXE Oa Ce HaBNaXHAT
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3a npoAaykKT ¢ BoAeH
pa3npegenuren;

HansraHeTo Ha BogaTta TpsibBa Aa € noHe
1 6ap. HanaraHeTo Ha Bogata TpsibBa Aa
e noa 8 6apa.

* M3nona3BanTe camo nuTenHa Boja.

3awumTa ot Aeua

« Ako Ha BpaTaTa e nocraBeHa Knoyarka,
KNoYbT TpsibBa Aa ce AbpXu aaney ot
JoCTbMNa Ha geua.

+ [euaTa TpsibBa aa 6baaT Hag3npasaHu
3a fa ce nsberHe urpaeHe c ypega.

CbuBmecTMMOCT ¢ [lupeKkTUBaTa
3a U3XBBbPNsSHE Ha OTNaABbYHMU
NPoOAYKTU

I C/ivBONBT BbPXY NPOAYKTA UK
onakoBkaTa 03Ha4aBa, Ye NPoAYKTbT He
6vBa Aa ce TpeTupa KaTo GUTOB OTNAAbK.
BmecTo ToBa TpsbBa Aa ce npepage B
LIbOTBETHUSA LEHTBbP 3a peuunknMpaHe Ha
eNEeKTPUYECKMN 1 eNEKTPOHHUN ypeau.
N3xBbpnsaikyu TO3u NPOAYKT No NpaBumeH
Ha4vH, BMe criomaraTe 3a
npegonBpaTaABaHe Ha NoTeHUManHu
HeraTUBHM NOCNeauLM 3a OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3ApaBe, KoUTo Guxa
BUNM NPUYMHEHN OT HEMPaBUITHOTO
U3XBbPIISHE Ha TO3M NPOAYKT. 3a noBeye
MHDOPMALMS OTHOCHO PeLMKINpPaHeTo
Ha TO3W NPOAYKT, MoMs 06bpHETE ce KbM
MEeCTHWUTe BnacTu, cnyxbaTa 3a
cbbupaHe Ha GUTOBM OTNaAbLUM UMK
MarasuHa, KbaeTo CTe 3aKynumm
npoaykTa.
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UHdopmaumsa 3a onakoBbYHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTrepmanu Ha
NpoAyKTa ca Npou3BeaeHn oT
pPELNKNUPYEMN MaTepmanu cbriacHo
HalwunTe HauMoHanHu Hapeaobm 3a
onasBaHe Ha okorHaTa cpefa. He
N3XBBbPNANTE ONAKOBBLYHUTE MaTepuanu
3aefHo c BbuToBUTE U ApYyrK oTNagbuM.
3aHeceTe MM B NYHKTOBETE 3a cbbupaHe
Ha ONakoBBYHM MaTepuanu, onpegeneHn
OT MECTHUTE BNacTMw.

He 3abpaBsaurTe...

Bcsaka peumknupaHe Ha maTtepuan e
MHOMO Ba)XHO 3a npupogaTta 1 HaweTo
HaunoHanHo 6oraTcTBeo.

AKo uckaTe ga gonpuHeceTe 3a
HamansBaHeTO Ha LieHUTE Ha
ONaKkoBbYHUTE MaTepuanu, MoxeTe aa
ce KOHCynTMpaTe C BallaTa opraHnsaums
Mo onasBaHe Ha OKofHaTa cpeaa unm
obLmHaTa, Ha YnATO TepuTopus
XnseerTe.

MNMpeaynpexaeHune Ha AreHuusitTa
no 3gpaBeonasBaHe

AK oxnaxpgawjaTta cuctema Ha
ypeaa Bu cbabpxa R600a:

Tosun ras e 3ananum. 3aTtoBa
BHMMaBaWTe ga He noBpeauTe
oxnaguTenHarta cuctema u Tpboute npu
ynoTtpeba n TpaHcnopT. B cniyyan Ha
noBpeda, ApbXTe NpoaykTa ganed ot
NoTeHUManHn N3TOYHULIM Ha OrbH, KOETO
MOXe Ja JoBefe Ao nognanBaHeTo Ha
ypena n npoBeTpsiBanTe CTasTa, KbAETO
ce Hamupa ToMW.

TunbT ras, 3Nona3eaH B NPOAYKTA, €
0003Ha4eH Ha cTpaHn4HaTa Tabenka c
AaHHN BbpXy BbTpeELLHaTa fnsBa cTpaHa
Ha XnagunHuKa.

Hukora He n3xBbpnanTe ypeaa B OrbH.
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Hewa, kKonto oa HanpaBuTe C Len
necrteHe Ha eHeprus

* He octaBsanTte Bpatute Ha
XnaaunHuka oTBOPEHN 3a ObNrO.

He npunbuparite ropewm xpaHu u
HanUTKN B XNaausnHuka.

* He npenbnBante xnagunHuka 3a ga He
ce 3aTpydHsaBa Bb3gyluHaTa
LUMpKynaumsi BbTpe B HEro.

* He nHcTanupante xnagunHuka nog
npsika CrnbH4YeBa CBETNMHA UM B
6nmn3ocT o ypeau, nanbysalim
TONMMHA, KaTo OYPHN, CbAOMUSIIHN
MaLLUWHK UNu pagmaTtopu. XnagunHukbT
BKU TpsibBa Oa ce nHctanupa noHe Ha 30
CM pa3CTOSAHME OT TOMANHHU N3TOYHULN
N Ha NOHEe 5 CM OT eNieKTPUYECKN PYypPHM.

* [IpbXTe xpaHaTa B 3aTBOPEHU
KOHTEMNHEPW.

* MoxeTe ga 3apeante MakcMMarnHo
KONMYeCTBO XpaHa BbB (hpuU3epHOTO
OTAENeHne Ha XnagunHuka, KaTto
n3BaguTe YekMmegKetarta Ha
otaeneHueTo. [leknapmpaHa CTOMHOCT
Ha eHepruHaTa KoHCymaums Ha
XnagunHvka e onpegeneHa npu gpusep
C U3BafeHn YekmegkeTa. Hama HukakBa
onacHoCT Aa usnonssarte padT unm
yekMepke B 3aBMCUMOCT OT oopmaTta 1
pa3mMepa Ha XpaHUTESNTHUTE NPOaYKTU
KOUTO 3ampassiBaTe.

« Pa3snexgaHeTo Ha 3aMpaseHa xpaHa B
XMaaunHUKa Liie OCUrypu KakTo necrteHe
Ha eHeprus, Taka u Liie 3anasu
KauyeCTBOTO Ha XpaHUTENHUTE NPOAYKTU.

/\ B crny4van, Yye nHgopmauusaTa, KoAaTo 4
AafeHa B MHCTpyKumMsTa 3a ynotpeba, He
e B3eTa Nnoj BHMMaHue, Npon3BoauTensaT
He noemMa HuUKakBa OTrOBOPHOCT.
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MoHTax

Hewa, Ha kouTo Ooa o6bLpHeTe
BHMMaHUue, KOrato mecturte
XnagurnHuka

1. BawmaT xnagunHuk Tpsibsa ga ce
naknoun. Npegun TpaHcnopTupaHe Ha
BalLMA XNagunHuK, Ton Tpsibea aa
Obae n3npasHeH 1 NOYNCTEH.

2. Npean na 6bae onakoBaH OTHOBO,
padToBETE, akcecoapuTe,
pasgenutennTe U Ap BbB BalLMs
XnagunHuk Tpsbea ga ce dukcmpat ¢
NENeHKN 1 ga ce ocurypsaT cpeLly
Bb3aencTeud. lNakeTbT TpsibBa oa
Obae 3aBbp3aH ¢ gebena neHta unm
cTabunHn BbXeTa 1 npaBunaTa 3a
TpaHcnopTMpaHe, HanucaHn Ha
onakoBkaTa, TpsibBa ga ce cnassar
CTPUKTHO.

3. OpurnHanHaTta onakoBka u n3onupatim
maTtepuanu Tpsabea ga ce 3anassr 3a
ObaeLo TpaHcnopTMpaHe unu
npemMecTBaHe.

Npeau oa nycHete
XJ1laAuIHUKa,

Mpeoun ga 3anoyHeTe Aa uanonseaTte
BaLLUMNS XNagunHuK, NnpoeepeTte
CNeaHoTo:

1. MNo4yncreTe BbLTPELWHOCTTA Ha
XNagunHuKa, Kakto € npenopbYaHo B
pasgen "lMoggpbXka n novYncTeaHe".

2. BknoyeTe wencena Ha xnagunHuka B
KOHTakTa. Korato BpataTta Ha
XNagunHuka e OTBOPEHa, BbTpellHaTa
namMmnuyka Ha xnagusiHuka we CBeTu.

3. KoraTto 3ano4He ga pabotu
KOMNPEecopbT, We ce YyBa 3BYK.
HopmanHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnagutenHarta cuctema ga nsgasat
LUYM, OPM KOMNPECOPBLT Aa He
paboTu.

4. [MpeoHnTe brNKY Ha XNagunHuka Moxe
Ja ca Tonnu Ha nunaHe. Tosa e
HopmarHo. Te3un yactm ca
npoekTupaHn ga 6vaaT Tonnu ¢ uen
n3bareaHe Ha KOHAeH3auusaTa.
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EnekTpuyecko cBbp3BaHe

CebpxeTe xnagunHmka KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanasBa oT OyLOH C
noaxoasy kanaumrteT. BaxHo:
Cebp3BaHeTo TpsibBa ga 6bae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C HapeabuTte
B CTpaHaTa.

LLlencenbT TpsibBa Aa e NecHo AOCTbMNEH
cnen MoHTaxa.

Enexktpuyeckata 6e3onacHOCT Ha
XNagunHuka e rapaHTupaHa caMmo ako
3a3eMsBaHETO Ha efl. MHCcTanaums B
AoMa BM OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTw.

MowHocTTa, gageHa Ha eTukeTa, KOUTO
Cce Hamupa Ha nsaBaTa BbTpeLUHa YacT Ha
Bawwma ypend, Tpsbea ga 6bae paBHa Ha
MOLLHOCTTa Ha BawlaTa Mpexa.

MNMpu cBbLp3BaHeTO He GMBa Aa ce
Non3BaT YAbIDKUTENU 1
pasKnoHuTenu.

/\ Ao kabenbT e NnoBpeaEH , TON
TpsibBa ga ce nogmeHun ot
KBanuduumpaH TEXHUK.

N\ Hetpsabeagacepabotu c
npogykra,npean Ton ga 6vae 3ameHeH!
CobluecTByBa onacHOCT OT TOKOB yaap!

M3XB'pr1$lHe Ha ONnakKoBb4YHUTE
MaTepuvuanum

OnakoBbYHUTE MaTepmanu Moxe aa
npeacTtasnsiBaT ONacHOCT 3a geuarta.
[pbXTEe ONakoBbYHUTE MaTepmanm
aaned ot gocTbna Ha geua unu rum
N3XBbpneTe pasgernHo, B CbOTBETCTBUE C
yKasaHusTa 3a U3XBbPrisiHE Ha oTnaabum
Ha BalUMTe MecTHM Bnactu. He ru
N3XBBLPNANTE 3ae4HO C BawmTe GUTOBK
oTnagbuu, U3XBbPIieTe ONakoBbYHUTE
MaTepuanu Ha mecrtarta, MOCOYEHN OT
MECTHUTE BMacTMw.

OnakoBkaTa Ha BalLns XNagunHuK e
n3paboTeHa OT peunknmpyemm
mMarepuanm.
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MU3xBbpnsHe Ha cTapusa
BU XNaaUnHUK

N3xBbpneTe cTapus cu ypen Taka, ve

Aa He HaBpeauTe Ha oKoNHaTa cpefja.

* Moxe fga ce koHcynTuparte C
OTOpPU3NPaHUS TbpProBel Unn LeHTbpa
3a cbbupaHe Ha oTnagbuM BbB BawlaTta
00LMHa OTHOCHO N3XBBLPNSHETO Ha
XnaguriHuka Bu.

MNpean aa n3xBbpnuTe xnagunHuka
BW, OTpexeTe kabena u, ako BpaTaTa e
CbC 3aKmno4arnku, rm HanpaseTe
Heuarnonssaemu, Taka, Ye aa npeanasuTe
[eLaTa OT BCAKaKBM €BEHTYarHu
PUCKOBE.

NMocTtaBsAHe N MOHTUpPaHe

/\ Ako BpaTaTa Ha cTasiTa, KbAeTo LUe
WMHCTanuparte xnagunHuka, He e
AOCTaTb4YHO LLUMPOKA, 3a Aa MUHE ypeabT
npes Hes, ce obageTe B OTOpPU3MpPaH
cepBsu3, 3a Aa cBansAT BpaTute Ha
XNagunHukKa 1 ro BkapamTe CTpaHU4yHO
npes Bparara.

1. MHcTanupante xnaguiHuka Ha MSCTO,
KbAETO MOXeE NECHO fa ce nonaea.

2. pbxTe xnagunHuka ganed ot
TOMAVHHU U3TOYHULM, 3a4YLUHN MecTa
N Npsika CNbHYEeBa CBETMMHA.

3. Tpabea na ocurypute gobpa
BEHTMMNALUMsA OKONO XnagunHuka 3a ga
MOXe Toun ga pabotn edpekTUBHO. AKO
LLle MOHTUpaTe XNagunHuka B HULA B
cTeHaTa, TpsibBa ga nma noHe 5 cm
pa3CcTosiHMe OT TaBaHa 1 cTeHaTa. He
nocTaBanTe ypeaa BbpXy Yepru,
KUIUMM 1 TIp.

4. MNocTaBeTe xnagunHuka Bbpxy paBHa
noaoBa NOBBLPXHOCT 3a fa ce usberHe
KnaTteHe Ha ypega.
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MoamsiHa Ha ocBeTUTEeNHaTa
namMnuyka

3a ga nogmeHuTte namnuykata/LED B
XxnagunHuka, mons, obagete ce B
OTOpPU3NPaHUS CEPBUI.

JTamnaTta(ute) B TO3K ypen He ca
noaxoasLUm 3a ocBeTieHne B GUTOBK
nomelleHus. NpegHasHayeHNETo Ha Tasu
namna e ga nomara Ha notpeburtens ga
OCTaBsA XpaHUTEITHW NPOAYKTU B
xnagunHuka/ppusepa no 6e3onaceH u
yAoOOEH HaunH.

JlamnuTe, n3nonsesaHn B T03U ypenq,
TpsbBa Oa M3abpKaT Ha EKCTPEMHM
dunsnyeckn ycnoemsa kato Temneparypa
nop -20°C.

O6ptbLaHe Ha BpaTtute

BpaTaTta Ha xnagunHuka e npoekTupaHa
[la ce MOHTUpa 1 OT ABeTe CTpaHu 3a
BaLle yaobcTeo. AKo UckaTe ga CMeHUTe
nocokaTta Ha oTBapsiHe, ce obageTe B
Han-6nM3KMs 0TOPU3NPaH CEPBU3EH
LEHTBbP.

PerynupaHe Ha KpayeTaTa

AKO XNagunHUKbLT BN He e BanaHcupan;

Moxe na 6anaHcupaTte Bawms
XNagunHuK, KaTo 3aBbpTUTE NpeaHnTe
KpayeTa, KaKTo e nokasaHo Ha
uncTpaumnsaTa. brenbT, KbAETO € Kpaka
ce MoHMXKaBa Nnpu 3aBbpTaHe Mo Nocoka
Ha YepHaTa CTpenka u ce yBenu4yasa npu
3aBbpTaHe B obpaTHaTa nocoka.
[MpouechbT ce ynecHsiBa ako HAKOW BU
NMOMOrHe KaTo noBaurHe neko
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NMoparoroBka

+ XnagunHukbT BN Tpsibea aa ce
nHcTanupa noHe Ha 30 cm pascTosiHue
OT TOMSIMHHU U3TOYHULM KATO KOTIIOHM,
dypHU, LLeHTpariHO NapHo, Ha MoHe 5
CM OT eNeKTPUYECKM NeYkn n He
TpsbBa Aa ce n3nara Ha npsika
CNbHYEBA CBETMNHA.

* [NpoBepeTe ganu BbTPELIHOCTTa Ha
XnagunHvka e noyncTeHa ususano.

» AKO OBa xnagunHuka ce MHctanupart
eOuH a0 apyr, Tpsibea Aa uma rnoHe 2
CM pa3CTOsiHUE NomeXxay UM.

» KoraTo nanonaesaTe xnagunHuka 3a
NMbpBU NbT, crnenBanTe criegHuTe
YKa3aHud rnpes nopsuUte 6 yaca.

» Bpararta He BuBa ga ce oTBaps
4yecTo.

* XnagunHuksT Tpsibea aa padbotn
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

* He uskntouyBanTe xnagunHuka oT
wencena. AKO Ma npekbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXETe Aa
KOHTponupaTte, Mosisi NpoyeTeTe
npegynpexaeHusTa B pasgen
“Bb3MOXHWN peLLEeHUst Ha Bb3HMKHANM
npobnemun”.

» Tosu ypepn e npoekTnpaH ga pabotu Ha
TemnepaTtypu Ha cpegaTta o 43°C
(109°F).
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YnoTpe6a Ha xnagunHukKa BU

11*10 9 8 7

NMaHen Ha MHAUKaTopa
WHanKaTopHMAT naHen Bv No3BossiBa ga
3agjaBate Temnepartypa 1 ga
KOHTponupaTte octaHanute yHKUMN Ha
ypena, 6e3 ga otBapsTe BpaTaTa my.
[MpocTo HaTUCKanTe HagnUcUTe BbLPXY
CbOTBETHUTE BYTOHM 32 HACTPONKN Ha
dyHKUMATA.

1. CnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo / Bucoka
Temneparypa /lpeaynpexaeHue 3a
rpeLuka

Tosu unamkatop (!) ceeTsa, koraTo cnpe
3axpaHBaHeTO, TemMnepartypara e TBbpae
BMCOKa M AaBa npeaynpexneHns 3a
rPEeLUKNn.

Mo Bpeme Ha NpoaBLIMKUTESNHO
NpeKkbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, HaW-
BMCOKaTa Temnepartypa, KOsiTo Lie ce
OoT4yeTe B OTAENEHMNETO Ha opusepa Lwe
MUra Ha gurntanuua gucnnen. Cnea kato
NpoOBeEpUTE XpaHaTa B OTAENEHNETO Ha
dbpusepa(L), HaTucHeTe ByTOHa Ha
anapmara, 3a ga ns4mcture
npenynpexaeHneTo.

e

6 5 £ 3

Mons, ako 3abenexuTe, Yye TO3un
WHOMKATOp CBETU, HanpaBeTe cnpaska C
pasgena ,npenopbyaHu cpeacTea 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha nNpobrnemu“ oT BaweTo
PBKOBOACTBO.

2. EHeprocnecTtaBawa pyHKUUSA
(v3knoveH gucnnen):

AKO ce abpKaT BpaTuTe Ha NpoayKTa
3aTBOPEH 3a (PyHKUMSA necTeHe Ha
eHeprusa oT ObSIro BpeMe ce akTuempa
aBTOMaTU4HO cnefd 1 MuHyTa U
MKOHOMMUS HA eHeprus CUMBOS €
ocBeTeH. (¥#* ) KoraTto
eHeprocnectdaBallaTa QyHKUnNA e
aKkTUBMpaHa, BCUYKM CUMBOSIM Ha
Auncnnes, pasnuyHu OT CMMBOSIa Ha
eHeprocnecTaBaHeTo e 3aracHat. AKo
npwn akTUBMpPaHa eHeprocnecTssalla
dYHKUNSA, Ce€ HAaTUCHE HAKON OYTOH Mnn
ce OTBOpM BpaTaTa Ha ypeaa,
€HeprocnecTaBaLlLUNAT PEXNM ce
N3KIK0YBa, a CUMBONUTE Ha gucnnes ce
nokasear.

EHeprocnectaBawata pyHKums ce
akTUBMpa no Bpeme Ha gocraBkarta oT
dabpukata n He moxe ga 6bae
OTMEHeHa.

Gl *Onuus: Lindbpute B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS Ca OPUEHTUPOBBHYHUN U

MOXe€ [a He CbOTBETCTBAT HAaMb/IHO Ha BalUMs NPOAYKT. AKO BaLUMAT NPOAYKT He

CbAbpXa CbOTBETHUTE €fleMeHTU, TO MHopMauusaTa ce OTHacd 3a Apyru Mogenm.
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3. ®yHKUMA 3a O6bpP30 oOxnaxpaHe
HatucHeTte 1031 OyTOH, 3a Aa BKIOUMTE
VI.JE/I N3KNYMTE 6BP30 rOTUHO PYHKLMS.
(Y)

@ NanonsBante pyHKuMATa 3a 6bP30
oxnaxgaHe, KkoraTto uckarte xpaHara,
KOATO € NocTaBeHa B XNaguHoTO
oTAeneHue ga ce oxnagm 6bP30. AKo
XenaeTte ga oxnagute ronemu
KonuyecTBa NpscHa xpaHa, e
NpenopbYNTENTHO A aKTMBMpaTe Tasu
dYHKUMA Npean Aa CnoXxuTe XxpaHaTta B
XnagunHuka.

D AKO He nsknounTe 6BP3OTO
oxnaxgaHe, TO We ce U3KITYM OT caMo
cebe cu cnen

1 yaca unn KoraTo XnagunHoTo
oTAEeneHne JOCTUrHE HyXKHaTa
Temnepartypa.

[DTasun dyHKUMA HE ce 3ana3Ba B
nameTTa Ha xnagunHuka npu
NpeKkbCBaHEe Ha ENEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

4. byTOH 3a TemnepaTtypHarta
HacTpoOMKa BbB XNaguTHOTO
oTaeneHue

HaTtucHeTe 1031 6yTOH, 3a 4a HacTpouTe
TemnepartypaTa B XNaguiHoTo
oTAerneHne cboTBeTHO Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8...1.H. HaTucHeTte ByTOHa, 3a Aa
HacTpouTe enaHaTta TemnepaTtypa B
XNagunHoTo oTaeneHue. ( cﬂ)

5. dyHKuma ,,BakaHuma“

3a pa aktmBMparte yHKUnATa
"BakaHuma", HaTUCHeTe 1 3a4pbXTe
GyToHa (’%‘) 3a 3 CeKyHOU U PEXUMBT Ha
dyHkumaTa( L) we ce akTmBmMpa.
KoraTto cyHKumsiTa ,BakaHums“ ce
akTnueupa,“- -’ ce nokasea Ha
MHOMKaTopa 3a TemnepaTtypaTa B
XNaAUnHOTO oTAenNeHne 1 XxnagunHoTo
OTAENEHME He ce oxnaxaa.

KoraTo Tasn pyHKUMA e akTuBupaHa, He
€ NoAXOAsLLO Aa Ce AbPXMK XpaHa B
XnagunHoTo otaeneHuve. dpyrute
OTAEeNeHna npoabkaeaT ga ce
oxnaxpgaT cnopef 3afjageHaTa
Temneparypa.

3a ga oTMeHuTe Tasn yHKUKS,
HaTUcHeTe ByTOHa Ha (PYHKLUMS
,BakaHuunsa“ oTHOBO.

6. Anapma 3a npeaynpexaeHue:

B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO/anapma 3a BMCOKa
Temnepartypa, cnep kato npoBepute
XpaHaTta B oTAeneHneTo Ha dpusepa,
n3knoyeTe anapmarta ot 6yToHa (&), 3a
Aa N34ncTuTe npegynpexaeHneTo.

7. 3akno4yBaHe Ha KnaBuwmuTe
HatucHeTe 6yTOHa 3a 3akno4BaHe Ha

KnasuwmnTe (63”) 3a 3 cekyHaMm.
CumBONbT 3a 3aknyBaHe Ha

KnasuwmnTe (3) LLie CBETHE U PEXUMBT
3a 3aknt4yBaHe Le ce aktmsmpa. MNMpun
aKTUBMPAH PEXUM Ha 3aKMo4vBaHe,
B6yTOHUTE HAMa Aa (PyHKLMOHMpaT.
HatuncHeTe oTHOBO OyTOHa 3a
3akrno4yBaHe Ha KnasuwuTe 3a 3
cekyHan. CUMBOMBLT 3a 3akroyYBaHe Ha
KNaBULLMTE LLE U3racHe N peXxmmbT 3a
3aknYBaHe Ha KnaBuLwKTE LWe ce
AeakTusmpa.

AKo uckaTe ga npeaoTBpaTUTE NPOMsiHa
Ha TemnepaTypHUTE HAaCTPOMKN Ha
XnagunHuka, HatucHeTe GyToHa 3a

3aKkrno4BaHe Ha KnasuwimTe (53”).

8. Eko oxnaxpaHe

HaTtucHeTe n 3agpbxTe, eko pasmuTa
OGyTOH eanH NbTKW, 3a Aa aKTUBMpPATE €KO
HesiCHa PYHKUNSA. XNagunHUKbLT Lie
3anoyHe ga paboTtn B Han-
MKOHOMUYHUAT PEXMUM Hal-Marnko crep 6
yaca, a UHONKATOPbT 3a MKOHOMUYHA
ynoTpeba Lie ce BK4n, Korato

YHKUUATA € aKTUBHA (?’P). HatucHeTte n
3agpbXxTe 3a 3 cekyHaa 6ytoHa ,Eko
oxnaxpgaHe“, 3a oa geaktnsuparte
dyHKkumnaTa ,Exo oxnaxgaHe”.

Tosun nHgukaTop ceBeTu 6 Yaca, cneg
KaTo PYHKUMATA 32 EKO OXNaxkaaHe e
aKTUBMpaHa.
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9. byTOH 3a TemnepaTypHara
HacTpoWKa B OTAENeHUeTo Ha
¢pusepa

HatucHeTte 1031 ByTOH, 3a Aa HacTpouTe
TemnepaTtypaTa BbB OTAENEHMETO Ha
dpusepa cbOTBETHO Ha -18,-19,-20,-21, -
22, -23,-24, -18...T.H. HatucHete 6yTOHa,
3a Ja HacTpouTe XenaHarta
TemnepaTtypa B OTAENEHMNETO Ha

cpuzepa. (D)

10. Icematic unskno4eH HAUKaTop
(camo 3a npoaykTu c icematic
MalluuMHa)

lMokasBa, Kora obpasyBaHeTo Ha Nnea e
BKMOYEeHO unu nsknoveHo. (%3”)
KoraTo e BKkno4yeHo, Toraea
obpasyBaHeTO Ha ne He paboTu. 3a oa
paboTn obpasyBaHeTO Ha nen OTHOBO,
HaTUCHeTe u 3agpbXxTe OyToHa 3a
BKITHOYEHO-U3KMNIOYEHO 3a 3 CEKYHAMW.

0 KoraTo e nsbpaHa tasm pyHKUnS,
BOOHUAT NOTOK OT pe3epBoapa Lie crnpe,
Beue obpasyBaHuaT nea, obaye, moxe
[a ce u3Bagu ot oTAeneHneTo.

11. ByTOH Ha pyHKUMATaA 3a 6bpP30
3ampassBaHe / 6yTOH 3a BKJ1lOUYBaHe-
U3KnrYBaHe 3a obpa3syBaHe Ha nep
HatucHeTte 1031 OyTOH, 3a Aa
akTuBmMparte unu geaktmeupaTte
dyHKUMATa 3@ ObP30 3aMpassiBaHe.
Korato aktuBupate pyHKuusaTa,
oTAaeneHneTo Ha hpusepa Le ce
oxnaxpga [o TemnepaTypa no-Hucka ot
3agjageHarta CTOMHOCT.( .ﬂ)

(Q3a ga BkNo4UTE NNKU UKNHOYUTE
obpasyBaHeTO Ha e, HaTUCHeTe U o
3apbXTe 3a 3 cekyHauM (camo 3a
NpoAayKTh ¢ icematic mawumHa).
M3nonaBanTe yHKUMATa 3a 6bp30o
3amMpassiBaHe, Korato nckaTte xpaHara,
KOSITO € NocTaBeHa B OTAENEeHMETO Ha
dpusepa ga ce sampasm 6bp30. Ako
Xernaete ga 3ampasunTe rosiemu
KOnnyecTBa NpsiCHa xpaHa, e
NpenopbYNTENHO Aa aKTMBMpaTe Tasu
dyHKUMA Npeau aa CnoXxmnte xpaHaTa B
XnagusHuka.

[DAKo He nsknunTe 6BLP30TO
3amMpassiBaHe, TO Le Ce U3KI4M OT
camo cebe cu cnep 25 yaca nnu Kkorato
XnagunHoTo otaeneHne 4OCTUrHe
Hy)XHaTa TemnepaTtypa.

0Tasun oyHKUMS He ce 3ana3Ba B
nameTTa Ha XnagunHuka npu
NpeKkbCBaHe Ha eNeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

IIBOMHO oxnaauTenHa cucrtema

XnagunnHukbT BU € obopyaBaH ¢ ase
OTAENHU OXnaguTenHn CUCTEMU, KOUTO
oxnaxgaT OTAeSfIeHNeTo 3a MPecHU
XpaHu n otaeneHneTo Ha dopusepa. lNo
TO3M Ha4YMH Bb3OyXbT B OTAENEHMETO 3a
NPEeCHN XpaHn n BbB OpU3EpPHOTO
OTAENIEHME HEe Ce CMeCBaT.
BnaropgapeHue Ha Te3n ABe OTAENHN
CUCTEMMU 3a OxIaxgaHe, CKopoCcTTa Ha
oxNnaxJaHe € MHOro no-B1Mcoka B
CpaBHEHUE C ApYyrn XNnagunHuum.
Mwuvpunamnte B oTAeneHnaTa He ce
cmecBaT. ToBa ocurypsisa u
AONbIIHATENHA MKOHOMMS HA EHEpPrus
Tbi KaTo pasnexnaHeTo ce n3BbpLLBa
NOOTAESHO.

3ampassiBaHe Ha NMpecHuU
NPoOAYyKTU

 3a NnpeanoynTaHe € xpaHuTe ga ce
YBUAT UK NOKPUAT NPean NOCTaBAHETO
UM B XNnaguriHuka.

* [opelaTta xpaHa TpsibBa ga ce ocTasu
Aa U3CTMHE A0 CTariHa TemnepaTypa
npeav Aa st npubepeTte B XnNagunHuka.

» XpaHuUTenH1Te NpoayKTu, KOUTO
Xenaete ga 3ampasuTe, TpsibBa ga ca
npecHU n ¢ fobpo KavyecTBo.

« XpaHuTenHuTe NpoaykTu Tpsibea aa ce
pasfensaT Ha YacTu cbobpasHo
AHEBHUTE NN NOPLMOHHUTE HYXXAM Ha
CEMENCTBOTO.

« XpaHuTenHuTe NpoaykTn Tpsibea aa ce
onakoBaT XepMeTWYHO, 3a fa ce
NpeanasaT oT U3CcyLlaBaHe 4opy U Mpu
KpaTKOTparHO CbXpaHeHue.
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» MaTepuanute, KOMTO ce N3MNo0N3BaT 3a
onakoBKa, TpsibBa fa ca u3gpbXnnBuM Ha
KbCaHe, CTyA, Bfara, MMpmuama, MasHuHU
N KNCENWHK, a CbLUO Taka
xepmeTunampawm. OcBeH ToBa, Te Tpsibsa
Aa ca nobpe 3aTBOPEHU N HanpaBeHu OT
NecHO-M3nonN3BaeMmn martepuanm,
nogxoasuwm 3a obn6boko 3ampassiBaHe.

» 3ampaseHnTe xpaHu TpsibBa ga ce
ynoTtpebsiBaT BegHara cnep
pa3mMpassiBaHe 1 HMKOra ga He ce
3amMpassiBaT NOBTOPHO.

» CnasBanTe cregHuTe MHCTPYKLUKN 3a
nocturaHe Ha Han-gobpu pesyntaTu.

1. He 3ampassiBante NpekoMepHo
ronemMm KONM4yecTBa XpaHa HaBegHBbX.
KauyecTBOTO Ha xpaHaTta ce 3anasBa Hau-
nobpe, KoraTo T MOXe Aa ce 3ampasmu
N3uUAN0, Bb3MOXHO Han-0bp30.

2. BHnmaBanTte ga He cmecuTe Beve
3aMpaseHuTe XpaHu C NPECHM.

3. YBepeTe ce, Ye CypoBUTE XpaHU He ca
BKIMOYEHM KOHTAKT C BApeHU XpaHu B
XnagunHuka.

4. MakcumanHmaTt obem 3ampaseHa
XpaHa ce nocTura Kato Yyekmegxerara u
KanakbT Ha ropHUSA padT BbB
pM3EPHOTO OTAENEHNE HE CE
nanonsear. PasxoabT Ha eHeprusa Ha
ypena € usMepeH npu HanbiHO 3apeaeH
dpunsep 6e3 n3nona3saHe Ha
yekMekeTaTa U ropHMs Kanak.

5. NpenopbynTENHO € Aa NocTaBsaTe
XPaHUTENHU NPOLYKTU BbPXY rOPHUS
padT Ha opmsepa 3a MbpBOHAYANHO
3ampassiBaHe.

OTtpeneHue 3a cCbXxpaHeHMe Ha
O0Bbp30 pa3BanAaAwm ce XpaHu
(Hucka Temnepartypa

\ -2° -+ 3°C).

ToBa oTaeneHne e npegHasHa4eHo 3a
CbXpaHsiBaHE Ha 3amMpaseHn XpaHu,
KOMTO mMoraT ga ce pasmpassaBaT 6aBHO
(meco, puba, nuneTa, u T.H.), KoraTo e
Heobxoaumo. OToeneHneTo ¢ HUCKa
TemnepaTtypa € Han-CTyaeHOTO MSCTO B
XnagurnHuka, KbaeTo MIevYHuTe
NpoaYyKTW (CupeHe, Macrio), MecoTo,
pubaTa nnu nunertaTta morar ga ce
CbXpaHsiBaT Npu ngeanHu ycrnoBus Ha
CbXpaHeHue.

3eneHyyuuTe n/mnu nnogoseTe He
TpsibBa ga ce NOCTaBAT B TOBA
oTaeneHue.

-

I'Ipenop'bKM 3a CbXpaHeHue
Ha 3aMpa3eHUn XpaHu

MpeaBapuTENHO 3aMpaseHnTe
NPOMULLNIEHN XPaAHUTENHU

npoaykTn TpsibBa aa ce

CbXpaHsaBaT cnopes ykasaHusaTa

Ha npouaBoauTens 3a [* &)
(4-3Be3aHO) oTaeneHne 3a

CbXpaHEHME Ha 3aMpas3eHun XpaHMu.

 3a ga cTe cuUrypHu, 4e BUCOKOTO
KayecTBO, OCUTYPEHO OT NPOn3BOANTENS
n TbproeeLa, we 6bae 3anaseHo,
TpsibBa fa NOMHUTE CNeaHOTO:

1. NMpnbupante nakeTuTe BbB ppmn3epa,
Bb3MOXXHO Han-6bp30 crieq NokynkaTa
NM.

2. [poBepeTe ganu Cbabp)KAHMETO UM €
C eTUKET 1 AaTa Ha NPOU3BOACTBO.

3. He npeBuwaBanTe cpoka Ha

rOAHOCT, MOCOYEH Ha OnakoBKaTa.
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PpusepHo XnagunHo O6sicHeHun

oTaeneHue oTaeneHue

PerynupaHe PerynupaHe

-18 nnu 4°C ToBa e npenopbYnTENHaATa HOpMasnHa
HacTpoukKa.

-20°C -22 nnun -24°C | 4°C Te3n HacTpoKKM ce npenopbyBaT Korato
BbHLIHATa TemnepaTtypa npesuwasa 30°C.

bbp3o 3ampassaBaHe | 4°C M3non3BanTe korato nckarte 6bp30 aa
3ampasunTe xpaHa. XnagunHukbT ce BpbLla
B NPeauLLHNA PEXMM NPU 3aBbpLUBaHE Ha
npoueca.

-18°C wnu no- 2°C AKO HamupaTe, Ye XnagunHoTo oTaeneHmne

CTyAEeHO He € JOCTaTb4HO CTYAEHO 3apaau TonnuTte
TemnepaTypHU YCIOBUSA UMK YECTOTO
OTBapsiHE U 3aTBapsiHE Ha BpaTaTa.

-18°C vnun no- bbp3so Moxe ga ro nanonssarte Korato

CTyaeHO oxnaxgaHe XNagunHOTO OTAENEHNE € NPEenbiHEHO
Unn XenaeTte ga oxnagurte xpaHara no-
6bp30. NMpenopbunTENHO € Aa akTuBMpaTe
dyHKumnaTa 4-8 yaca nOpeam ga nocrasute
XpaHarTa.

Mpenopbku 3a cCbXpaHsABaHe Ha

3amMpa3eHun XxpaHu
® [1lpegBapuTeNHO ONakoBaHW B TbProBCKaT:
3ampaseHu xpaHu TpsibBa Oa ce CbxpaHsiea |
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUUTE Ha
NPOM3BOAMTENS HA 3aMpPa3seHn XpaHu B
3amMpaseH oTAerneHne 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHUTENHN NPOaYKTN.
® 3a oa ce ocurypu BUCOKO Ka4yecTBO
AOCTaBEHN OT NPOU3BOANTENS HA 3aMpPa3€eH)
XpaHu 1 Tbproeey, Ha 4pebHO Ha XpaHu ce
nogabpxa, TpssbBa ga ce oTbenexu
CnegHoTo:

1. NocTaBeTe nakeTn BbB (hpusepa KaTo
Bb3MOXHO Han-6bP30 cnepd nokynkara.

2. YBepeTe ce, Ye CbabpXKXaHMETO Ha
nakeTa ca eTUKeTUpaHu 1 gaTta.

3. [a He ce npeBunwaa "N3non3saHe C",
"Han-pobvp Mpeau "gatm Bbpxy onakoBkaTe

Pasmpa3ssiBaHe

OTpeneHneTo 3a ppusep pasmpassiBa
aBTOMaTUYHO.

NMocTtaBAHeTO Ha XpaHaTa

PasHn 3ampaseHu
dpusepHo
XpaHu KaTo meco, puba,
OTASTIeRVe cnagonen, 3eneH4yum
padToBe ’ y
N T.H.
MocTaBka 3a y
y anue
anua
XnagunHo XpaHu B TaBU, NOKPUTHU
oTaeneHue Nf0Yn 1 3aTBOPEHU
padToBe cbaoBe
padToBe Manbk 1 nakeTupaHa
XnagunHo XpaHa Unn HanuTKu
oTAeneHue (kaTo MInIsiko, NNOLoB
BpaTn COK 1 6bupa)
3eneHyyuute u
OTYEeTNMBMU
nnogoseTe
Fresh Henukatecu NpoayKTu
otaeneHve | (cupeHe, macno, canam
30Ha N T.H.)
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Hde3opopupaly moayn
(FreshGuard)

(OnuunoHanHo)

Hesonopupawmat moayn 6bp30
OTCTpaHsiBa fIOLLIMTE MUPU3MU BbB
Bawwusa xnagunHuk, npegun Te ga
MNPOHUKHAT B NOBBbPXHOCTUTE.
bnarogapeHne Ha To3u moayn,
NOCTaBeH Ha TaBaHa Ha OTAENeHNeTo 3a
NpsiCHa XpaHa, nowmnTe MMpU3mMm ce
npemaxeaT, 4OKaTO Bb34yXbT Ce nofaea
MHTEH3MBHO Npe3 phuntbpa 3a MUPU3IMN,
cnepn KoeTo NoYMCTEHUAT OT hmnTbpa
Bb34yX Ce Bpblya obpaTHO B
OTAENEHMETO 3a NpsicHa xpaHa. o To3un
Ha4YMH HEXENaHUTE MUPU3MU, KOUTO
MoraT fa ce NosiBAT No Bpeme Ha
CbXpPaHEHNETO Ha XpaHaTa B
XnagunHuka, ce npemaxsart npeau aa
NPOHUKHAT B NOBBbPXHOCTUTE.

ToBa ce noctura 6narogapeHve Ha
BEHTUNaTopa, cBeToamoaa u guntbpa
3a MMpu3mu, BrpageHun B moayna. Mpu
exxegHeBHa ynotpeba gesogopupalumaT
MOy NEPUOLMYHO LEe Ce BKIYBa
aBTOMaTU4HO. 3a fa ce nogabpxa
edeKTUBEH pexnm Ha paboTa,
NPenopbYNTENHO € PUNTLPBLT B
aesogopupalymsi Moayn aa ce nogMeHs
OT OTOPU3NPaHMS CEPBU3 Ha BCEKUN 5
roanHun. bnarogapeHune Ha BrpageHus B
Mogyna BEHTUNaTop, WyMbT, KOUTO Ce
nsnasa npu pabora, e HopmaneH. Ako
OTBOpWUTE BpaTaTa Ha OTAENeHMeTo 3a
NpsiCHa XpaHa, AoKaToO MOAYNbT €
aKTUBEH, BEHTUNATOPBT BPEMEHHO LUE
cnpe u we npoabSikm aa paboTtum ot
MOMEHTa Ha CnupaHeTo, crne KaTo
BpaTaTa OTHOBO Ce 3aTBOPM.

B cnyyan Ha npekbcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo,
Ae3000pupaLmaT Moayn LWe NpoabiKu
Aa (PyHKUMOHUPA B paMKuTe Ha o0Lms
3agjajeH nepuop Ha paboTa, cnej kato
3axpaHBaHeTo O6bae Bb3CTaHOBEHO.
UHdopmaums: MNpenopbusa ce
apomMaTHUTE XpaHu (KaTo CUpEHe,
MacrnunHN 1 genukaTecHn XxpaHu) ga ce

CbXpaHsaBaT B ONakoBKaTa CU U
3aneyaraHu, 3a ga ce nsberHar nowuunte
MUPU3MU, KOUTO MoraT Aa ce NOosABAT Npwu
CMeCBaHe Ha MUPU3MK OT PasnnYHM
xpaHu. OcBeH ToBa, NPENoOPbYMTENHO €
Obp30 Oa M3BaguTe pasBareHUTe XpaHu
OT XNagunHuka, 3a Aa npegoTepatute
pas3BansaHeTo Ha OCTaHanuTe XpaHu 1 aa
nsberHeTe nowmnTe MUPU3MN.

NMpenopbKu 3a otAeneHneTo 3a

oTAeneHue 3a npecHu xpaHu
*onuus

He nossonsiBanTe xpaHarta Aa goKocBa
TemnepaTypHUs CEH30p B OTAENEHNETO
3a CBeXu xpaHu. 3a Aa no3BonuTe Ha
OoTAEeNeHNeTo 3a CBEXU XpaHu Aa 3anasmu
noeanHarta cu Temnepatypa 3a
oxnaxpgaHe, CEH30pbT He TpsibBa Aa e
3aKpuT OT XpaHaTa.

* He cnarante ropelua xpaHa B ypega.

w emperature
sensor

s
) temperature

sensor
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n NMooaptbxKKa n noYncrTBaHe

A Hwvkora He nanonasanTe ras, 6eH3nH nnu
noaoOHKM BellecTBa 3a NOYMCTBaHE Ha
ypeaa.

I\ MpenopbyBame BU, Aa U3KNOUUTE ypeaa
OT KOHTaKTa npeau noYnmcTBaHe.

A Hukora He nsnon3sanTe 3a No4YnUCTBaHe
OCTpU unn abpasmeHM MaTepmanu
canyH, JOMaKMHCKU rnpenapartu,
nepunHu npenapatun unn nonup.

(] Msnonssante Xnagka Boga, 3a ga
NOYNCTUTE KOpMyca Ha XnagunHuka, un
nogcywerTe.

[ Wsnonssaitte BnaxHa Kbpna, HaToneHa
B pa3TBOp OT efHa CyneHa nbxuua coa
BukapboHaT B NONOBUH NUTHLP BOAA, 3a
Aa NOYUCTUTE BbTPELLHOCTTA, U
noacywere.

A Yb6eneTece,4eHeBNN3aBoaaB rHeE340TO
Ha namnuykata un gpyrute enekKTtpn4eckun
eINieMeHTI.

A\ Axo BawmsT Xnagun HUKHAMa aa ce
nsnonssasa AbIro Bpeme, u3Bagere
3axpaHBalusa kaben ot wencena,
n3BajeTe BCUYKaTa XpaHa, novmcreTe
XnagunHuka u octaBeTe BpaTara
OTKpexHarTa.

Gl PepnosHO npoBepsiBaiiTe ynnbTHEHUSATA
Ha BpaTaTa, 3a ia CTe CUrypHM, Ye ca
YUCTU M Ye MO THAX HAMa XPaHUTENHU
ocTaTbLUM.

A 3a Aa ceanuTe padT oT BpartaTa,
n3BageTe BCUYKN NPOOYKTU U ro ByTHeTEe
Harope OT OCHoBaTa My.

A HukoraHe He n3nonasanTe NoYMcTBaLLn
npenapaTumMnnMBoga CbC CbabpXKaHNe Ha
XJ10p 3a NOYNCTBaAHE Ha BLHLUHUTE
NOBBPXHOCTN U XPOMUPAHUTE YacTu Ha
NpoAayKTa.

I'Ipep,nassal-le Ha nfnacrtMacoBuTte
NOBBHPXHOCTU

G] He cnaraiiTe TeuHN Ma3HUHM MNK
roTBEHM B Ma3HWHA ACTUSA B
XnagunHvka OCBEH B 3aTBOPEH
KOHTENHepP, Tbil KaTO Te nospexaaT
naacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU Ha
xnagunHuka. B cnyyan Ha
pasnvBaHe UM omasBaHe Ha
nnacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU C
Ma3sHUWHa, NoYncTeTe 1 U3nakHeTe
CbOTBEeTHaTa 4acT OT NOBbPXHOCTTA
C Tonna BoAa.
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OTtcTpaHaBaHe Ha npobnemu

Mong, nperneganTte To3m CNNCHK Npean Aa ce obagute B cepeusa. Tosa Le BN CNecTn
BpemMe 1 napu. Toam CNUCbK Cbabpka Npobremu, KOUTO He ca B pe3ynTaT Ha AedeTHO
NPOW3BOACTBO MM fowa ynotpeba Ha maTepuanun. Hakom oT onncaHuTe TyK
XapaKTePUCTUKM MOXE Aa HE Ca HaNW4HU Ha BallMs NPOAYKT.

XnagunHUKbLT He paboTn

* LLlencenbT He e BKMOYEH B KOHTaKTa npaBuiHO. >>>Bknio4veTe 6e3onacHo
Lencena B KOHTaKTa.

« Moxe ga e nsropsin npeanasuMTensaT Ha KOHTakTa, KbM KOMTO € CBbp3aH
XnagunHuka unv rnaBHUAT npegnasuten. >>>lpoeepeTte npegnasnTens.

KoHpaeH3auua no cTpaHusiHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHuve (MYJITU3SOHA,
KOHTPOJ1 HA OXJTAXKOAHETO mn FLEXI ZONE).

* TemnepaTypaTta Ha cpefaTta € MHOro Hucka. >>>He MoHTMpaunTe xnagusHuka
Ha MecTa, B KOUTO Temnepartyparta naga nog 10°C.

* BpaTtaTta e oTBapsiHa YecTo. >>>He oTBapsanTe u 3aTBapsnTe BpaTuTe Ha
XnagunHuka 4ecTo.

* B cpepaTta nma Bucoka BnaxHocCT. >>> He MOHTMpanTe xnaguiHuka B cpega C
BMCOKa BIT@XXHOCT.

* TeyHaTa xpaHa ce cbXxpaHsiBa B KOHTeNHepun 6e3 kanak. >>>He cbxpaHsBaunTe
TeYHa XpaHa B KOHTeHepn 6e3 Kkanak.

* Bpatata Ha xnagunHuka e octaBeHa oTKpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpartaTta Ha
XnagusiHuka.

* TepMmocTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOIO HMUCKa TemnepaTypa. >>>HacTponTte TepmMmocTaTta
Ha nogxoasuia Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTtu

» 3alWNTHMUAT TepMOCTaT Ha KoMMpecopa ce U3KIYBa Npu BHE3arnHo npekbcBaHe
B 3axpaHBaHETO UMW NPW BKIOYBAHE M U3KITOYBAHE OT KOHTaKTa Tbi KaTo
HansaraHeTo Ha oxNnaguTens B oxflaguTenHaTa cuctema Ha xragurnHuka Bce owle
He e ypaBHOBeCeH. XNaguHUKbT e 3anoyvHe ga paboTu crnep okosno 6 MUHYTK.
AKo cnep To3u nepuoa oT Bpeme XnagunHukbT He NovHe aa paboTu, ce CBbpXeTe
CbC cepBu3a.

« XNagnnHuUKbT € B UMKBI Ha pa3mpassiBaHe. >>>ToBa e HopMarHoO 3a HanbJTHO
aBTOMATMYHO pa3mMpassBaly ce xnagunHuk. LinkensT Ha pasnexgaHe ce
3agencTea NnepuognyHo.

» XNagunnHUKbLT HE € BKIOYEH B KOHTaKTa. >>>YBepeTe ce, Ye WencenbT nacesa
Ha KOHTakKTa.

» TemnepaTypH/UTE HACTPONKN He ca 3afafeHn npasunHo. >>>M3bepeTte
NpaBUIHM TeMNepaTypHU HACTPOWKMW.

* Hanunue e npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. >>> XnNaauHUKbLT Ce Bpblla KbM
HOpMareH pexunm Ha paboTa, Korato 3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBM.

Pa6oTHUAT WWyM ce yBenuM4yaBa Korato XJagunHUKbLT paboTtu.

« OnepaTBHNTE XapaKTePUCTMKMN Ha XNaauiHUKa BU MOXE [ia ce NMPOMEHSNT B
3aBMCUMOCT OT MPOMEHUTE Ha OKorHaTa TemnepaTtypa. ToBa € HOpMarHo U He e
nospepa.
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XnagunHuUKbLT paGOTM 4YeCcTOo UM npoAabuITKUTeJsIHO BpemMe

* HoBMAT BM XNagunHK MoXe ga € no-wnpok oT npeauwHmnd. Nonemute
XnagunHuum paboTsaT No-Abiro BpemMe.

* Temnepatyparta B cTasita MoXxe fa BUcoka.>>>HopmarnHo e, ypeabT ga paboTtu no-
ObIIro BpeMe, Korato ce Hammpa B no-Ttonna cpeaa.

» XNagunHUKbLT MOXE CKOPO [a € BKOYEH B KOHTAKTa UMK B HEro Aa uma
npekaneHo MHOro xpaHa. >>>KoraTo xnagunHuUKbT HACKOPO € BKIYEH B KOHTaKTa
WM B HETrO Ma MHOro XpaHa, OTHEMa No-4bIro Bpeme A0CTUraHeTo Ha 3ajageHarta
Temnepatypa. ToBa e HopmarsHo.

* Bb3MOXHO e HacKkopo fa cTe NoCTaBuUKn rofaMo KONMYeCcTBO ToNnsa XxpaHa B
XnagunHuka. >>>He noctaeanTe Tonna xpaHa B XnagunHuka.

» Bpatute moxe ga ca 6unm oTBapsiHN YECTO UMW OCTAaBEHWU OTKPEXHATW 3a AbIro
Bpeme.>>>TonnuaT Bb3ayx, NPOHMKHAMN B XnagunHuka, ro kapa ga pabotu 3a no-
NPOABINKUTENHN Nepnoan He oTBapsanTe BpaTUTe YeCTO.

» BpaTtaTta Ha xnagunHuka unu copmsepa Moxe a € octaBeHa OTKpexHaTa.>>>
[MpoBepeTe fanu BpaTuTe ca HaNbIHO 3aTBOPEHMN.

* XNaguiHUKbLT € HacTpPOeH Ha MHOro HUCKa TeMmnepaTtypa.>>>HacTtpounTte
XNagusiH1Ka Ha No-BUCOK rpagyc U nsdakanTte gokaTo 4OCTUrHe Temnepartypara.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa Ha XnaguiHuka unm ppusepa Moxe aa € 3aMbpCeHO,
N3HOCEHO, NOBPESEHO NN HEMPaBUIHO NOCTaBEeHO. >>>[loyncrete unm nogmMmeHeTe
ynnbTHEHUETO. [loBpeaeHOTO yNNbTHEHME Kapa xnagunHuka ga pabotu no-
NpoagbINKMTENHO BpEME 3a Aa Nogabpka TemnepaTtypara.

TemnepaTypaTta BbLB (hbpu3epa e MHOro HACKa, AOKaTo TemnepartypaTa B
XnagunHuka e 3afoBonuTenHa.

* ®pu3epbT € HAaCTPOEH Ha MHOroO HUCKa TemnepaTypa. >>>HacTtponTte
Temneparypara Ha opmsepa Ha No-BMcoKa TemnepaTypa u NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta B XnaguiHuKa € MHOro HUCKa, JoKaTo TeMmnepaTyparta BbB
¢dpusepa e 3agoBonuTenHa.

* XnagusiHUKbT € HAaCTPOEH Ha MHOro HUCKa Temneparypa. >>>HacTtpounte
TemMnepaTypaTa Ha XnagunHuka Ha No-B1UCOKa U NpoBeEpETE.

XpaHMTeﬂHMTe NPOAYKTU, CbXpPaHABaAHU B YeKMea)XeTaTta Ha XnaauJiiHOTO
oTgerieHne ca 3aMpb3Haliun.

» XNagunHUKbLT € HaCTPOeH Ha MHOTO BUCOKa TemnepaTtypa. >>>HacTtponTe
TemnepaTyparta Ha xfnaguiHuKa Ha No-HUCKa 1 NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta B XxnagunHuka unuv cpusepa € MHOro BMCOKa.

« XnagusiHUKbT € HAaCTPOEH Ha MHOro BUCOKa Temneparypa. >>>HacTtponkaTa Ha
XflagunHuka okassa BIMAHUE BbPXY TeMnepaTtyparta BbB ppusepa. [lpomeHeTe
TemnepaTypaTa Ha xnagunHuka u opusepa n nsyakamTe, 4oKaTO CbOTBETHUTE
OoTAeneHus 4oCTUrHaT 4o 3a40BOSIMTENHA TeMnepaTypa.

* Bpatute moxe ga ca 6unmn oTBapsiHM YECTO UM OCTABEHU OTKPEXHATU 3a AbNro
Bpeme. >>>He oTBapanTe 4ecto BpaTuTe.

* BpataTa e oTkpexHaTta. >>>3arBopeTe BpaTaTa HanbJIHO.

« XnagusTHNUKbT HAaCKOPO € BKIKOYEH B KOHTaKTa WS B HEr0 Ma MHOIO XpaHa.
>>>ToBa e HopManHo. Korato xnaguiiHUKbT HACKOPO € BKIKYEH B KOHTaKTa Ui B
Hero nMa MHOro xpaHa, OTHeMa no-AbJIro BpeMe LOCTUraHeTo Ha 3ajajeHaTa
Temnepartypa.

* Bb3MOXXHO € Hackopo Ada cTe NoCTaBUK rofisiMo KOfIMYEeCTBO Tonsa XpaHa B
XnagunHuka. >>>He nocrtaeanTte Tonna xpaHa B XfagunHuka.
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BuGpauuu unu wym.

*[oaobT He e paBeH 1 cTabuneH.>>>AKo xNagunHUKbLT ce Tpece, KoraTo ce
MecTn 6aBHO, BanaHcMpanTe ro KaTto perynupaTe kpadyeTtarta. YBepeTe ce, 4e
noabT € A0OCTaTbYHO 34paB N PaBEH U MOXe Aa U3AbPXN XNagunHuka m
HMBOTO.

* [lpegmeTnTE, NOCTABEHN BbPXY XNagunHuka, MmoraT ga saurar
lWwym.>>>lpemaxHeTe NnpeameTmTe, KOMTo CTE NOCTAaBUNN BbPXY XNaauIHKKA.

OT xnagunHuka ce YyBaT WyMoBe, KaTO OT pa3JjinBaHe Ha Te4HOCT UJn cnpeﬁ.

* [1OTOKBLT HA TEYHOCT U ra3 € B CbOTBETCTBUE C onepatnBHuUTE NPpUHUUMN Ha
BaLMa xnagunHuk. Toea e HOpMaJiHO N HE € NoBpeJa.

OT xnagunHuka ce YyBa CBUpeHe

« BeHTMnaTopute ce U3Nons3ear 3a oxnaxaaHe Ha XxnagunHuka. Tosa e HOpMarHo U
He e noBpesa.

KoHpgeH3auusa no BbTpelWwHUTe CTPaHU Ha XJ1aguJiHUKa.

» TonnuaT 1 BNaXKeH KNUMart nosuLlaBaTt pasmpassBaHeTO N KOHAEeH3aunaTa.
ToBa e HOpmarnHo n He e noBpeaa.

* Bpatute moxe ga ca 6unu otBapAHM YeCTO UM OCTaBEHM OTKPEXHATH 3a ObAro
Bpeme. >>>He oTBapsinTe YecTo BpaTuTe. 3aTBOpPETE MM, aKO Ca OTBOPEHW.

» BpaTtaTa e oTKkpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpaTaTa HanbJIHO.

OTBBLH Ha XxnagurnHukKa unum MeXxay Bpatute ce c1=6upa Bnara.

* Bb3MOXHO € Bb3OYyXbT Aa € BJlaXeH, TOBa € HOpMaJiHO Npu BriaXXeH KrinMar.
KoraTo BnaxHocTTa BbB Bb34yXa HamMmalriee, KOHOeH3npaHaTa Boda e N34e3He.

JNlowa MUPU3Ma B XINaguJiHUKa.

* He ce n3BbpLuBa pegoBHO noynucTeaHe. >>>[loyncrteante pegoBHO
BbTPELLUHOCTTA Ha XnagunHuka c reba, xnagka unu rasupaHa soja.

* Hakon KoHTenHepn nnm onakoBbYHM MaTepmanu Moxe ga npornyckar
Mupuama.>>>M3nonssanTe pasnnuyeH KOHTENHEP UK pasfnnyHa Mapka martepuanu
3a onakoBaHe.

» XpaHaTta e noctaBeHa B XnagunHuka B KoHTenHepu 6e3 kanak. >>>CbxpaHsiBante
XpaHaTa B 3aTBOpPEHU KOHTEeNHepU. MUKpoopraHM3MmnTe n3nusailim oT HENOKpUTUTE
KOHTEHepW MoraT fa NPUYUHAT HENPUATHA MUPU3MA.

* [pemaxHeTe xpaHUTe C U3TEKBI CPOK Ha rO4HOCT M pasBasieHUTe XpaHu oT
XfaguIHuka.

Bpartarta He ce 3aTBaps.

» OnakoBKMTE C XpaHa npeyaTt Ha BpaTtaTta Ja ce 3aTBopu.>>> [pemecTteTte
nakeTuTe, KOMTO NpedyaTt Ha BpaTarta.

* XnagunHUKbT HE € u3rnpaBeH HanmbSTHO BbPXy noga. >>>Perynupante KpadeTarta,
3a ga 6anaHcupate xnagunHuka.

* [MogbT He e paBeH U N3gpbLXIMB. >>>YBepeTe ce, Ye NoabT € PaBeH,
N3OPBXKIIVB U CNOCOBEH Aa U3ABPXKN XNaguIHuKa.

KOHTeﬁHepMTe 3d 3afna3BaHe Ha CBeXecCTTa Ca 3aKreLleHN.

» XpaHaTa MOXe [a A0KOCBa ropHaTa 4YacT Ha YyekmegxeTo. >>>[logpenerte OTHOBO
XpaHaTta B HEKMEOXKETO.
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Nejdrive si prosim precététe tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto duvodu vam doporudujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento manual Vam pomuze s pouzitim spotiebice rychle a bezpec¢né.

® Prectéte si manual pfed instalaci a provozovanim produktu.

® Ujistujte se, ze jste preCetl bezpecCnostni pokyny.

® Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
® Prectéte si dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, ze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symbolii

V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

Gl Dulezité informace nebo uzitedni tipy.

A\ Varovani pifed nebezpelnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/\ Varovani na elektrické napéti.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasSi chladnicky, ktera pouziva pro zivotni prostfedi

zcela neSkodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek),

musite dodrzet nasledujici pravidla:

.- Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

- Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou
doporucena vyrobcem.

. Nelikvidujte chladici okruh.

. Nepouzivejte elektrické spotfebiCe uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by
mohl doporucit vyrobce.
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Vase chladnicka

2 1
3 14
5 - 14
6
5 —— -_ 14
5
15
L
8
9
10
-------------- 16
11
12
12
13
1. Ovladaci panel 10. Nadoba na led
2. Vnitfni svétlo 11. Pfihradka na rychlé mrazeni
3. VioLED 12. Pfihradky na uchovavani mrazenych
4. Ventilator Cerstvé Potraviny potravin
5. Nastavitelné policky 13. Nastavitelné pfedni nozky
6. Podpéra na lahve vina 14. PoliCka na sklenice
7. 0° Zone 15. Policka na lahve
8. Sklenény kryt 16. Ventilator mraznicky
9. Prostor pro Cerstvé potraviny

(0 Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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Dulezité bezpecnostni informace

PrecCtéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt muze zpusobit
zraneni nebo materialni Skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Uréené pouziti
Tento produkt je uren k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e Vv uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotfebi€ venku.

Vseobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
sesSrotovat, doporucCujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
ledniCky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez oznameni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mrazni¢ky! (Maze dojit k
omrznuti Ust.)

4
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e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mrazniCky
napoje v lahvich a plechovkéach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpojte
chladnicku od sité.

e Nikdy nepouzivejte pary nebo
praskove Cistici prostfedky k CiSténi a
odmrazeni chladniCe. Pary se mohou
dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi a zpusobit zkrat nebo uraz
elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte souc€asti na
chladniCce, jako je ochranna deska, jako
dvifka nebo podpréru nebo schudek.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo rezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruseni plynovych kanald
vyparniku, prodlouzenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpusobit
podrazdéni kize a zranéni odi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce zadnym
materialem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.



e \ pfipadé poruchy nebo pfi provadéni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladniCky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotiebice.

e Pfi odpojenim spotiebiCe netahejte za
kabel.

e Napoje s vyssi stupnovitosti tésné
uzaviete a umistéte je ve svisle poloze.

e Nikdy neskladujte spreje obsahujici
hoflavé a vybusné latky v chladnicce.

e Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky nez ty doporucené
vyrobcem.

e Tento vyrobek by nemély pouZzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami €i nezkuSené nebo
nepoucené osoby (vEetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

e Nepouzivejte poSkozenou chladniku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

e Elektricka bezpeénost Vasi chladnicky
je zaruCena pouze v pfipadeé, ze system
uzemnéni ve Vasem domé odpovida
standardim.

e \ystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpelnosti.

e \/ pripadé poskozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecné situaci.

e Nikdy nezapojujte chladnicku k
zasuvce béhem instalace. V opacném
pfipadé muze vzniknout riziko umrti nebo
vazného zranéni.

5
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e Tato chladniCka je urCena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi Gdaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Nikdy nezapojujte chladniCku na
systémy uspory energie, mohou poskodit
chladnicku.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi néstroji.

e U rucné ovladanych chladni¢ek
pocCkejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladni¢ku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte
novému majiteli v pfipadé prodeje
vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pfed
poskozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpusobit pozar. Nikdy nepokladejte
tézké predméty na napajecim kabelu.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladniCku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastfikejte vodu dovnitf na vnitfni
ani na vneéjsi soucasti produktu z
bezpeénostnich divodd.



e Nenastfikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladnicky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nikdy nepokladejte nadoby s vodou na
horni ¢asti chladnicCky, v pfipadeé rozliti
muze dojit k Urazu elektrickym proudem a
k pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V
pripadé pretizeni, pfi otevieni dvefi
potraviny mohou spadnout a mize dojit
ke zranéni nebo k posSkozeni chladniCky.

e Nikdy nepokladejte véci na horni ¢asti
chladnicky, pfi otevieni a zavieni dvefri
muzou spadnout.

e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védeckeé materialy by nemély byt
uchovavany v chladnicce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delSi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Pfipadné poSkozeni kabelu muze
zpusobit pozar.

e Tip zastrCky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak maze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky radné
upevnény na podlaze, chladnicka se
muze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych nozi€ek zabrani pohyb
chladnicky.

e P¥i pfepravé chladniCky, nesmite ji
drzet za kliku dvefi, klika mUze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic vedle dalsi
chladni¢ky nebo mraznicky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opacném pfipade
muze dojit ke zvlh&eni prilehlych boénich
stén.

6
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Vyrobky s davkovacem vody;

Tlak vody by mél byt max. 1 bar. Tlak
vodovodniho fadu by mél byt max. 8
baru.

e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpecénost déti

e Pokud maji dvifka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotfebice.

Soulad s narizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produktt

5

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, zZe tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. ZajiSténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit negativnim dusledkim
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnégjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zZjistite u pfislusného mistniho ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.



Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
materiald v souladu s narodnimi predpisy
o ochrané zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného strediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
prirodu a pro nas narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, muzZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebi¢e R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poskozeni, ochrante spotfebic
pfed ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotrebic.

Druh plynu pouzivany ve spotrebici je
uvedeny na Stitku umisténém na leve
sténé uvniti chladnicky.

Nikdy nevyhazejte spotfebi¢ do ohné.

Postup pro Usporu energie

e Nenechavejte dvere chladiCky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladniCky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante obéhu vzduchu v chladnicce
pretizenim chladnicky.

e Chladnic¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slunec¢nimu zareni ani nesmi
stat pobliz zafizeni vyzafujicich teplo jako
trub, mycek a radiatord. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v mraznicce
muzete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mrazni¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladni¢ku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvart a rozmérU potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladniCce uSetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

VALY, pfipadé, Ze jsou informace, které
jsou uvedené v uZivatelske prirucce

nejsou vzit v tvahu vyrobce
neprebiraji za to Zzadnou odpovednost
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Instalace

N\ Vyrobce neodpovida za pfipadné
nedodrzeni pokynt v tomto manualu.

Body ke zvazeni pfi preprave
Chladni¢ky

1. ZastrCka chladniCky nesmi byt v
zasuvce. Pred pfemisténim musite
chladniCku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladniCku znova
zajistujte policky, doplnky, pfihradky
atd. uvnitf chladniCky lepici paskou a
ochrarite je pfed narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrzovat pravidla pro
prepravu vytiSténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pfipadné pfemisténi.

Pred spusténim chladnicky,

Pfed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladniky dle
pokynt v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastrCku do zasuvky. Pfi
otevfeni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

8

Elektrické pfipojeni

Pripojujte spotiebiC do zasuvky s
uzemnénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

Pfipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisum.

e Zasuvka musi byt snadno pristupna po
instalaci.

e Elektricka bezpeénost Vasi chladnicky
bude zajiSténa pouze v pripadé, ze
systém uzemnéni ve vaSim domé
odpovida standardim.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitini strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitoveé napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pfipojeni.

VN Poskozeny kabel vyméni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynd mistnich ufadu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich ufadd.

Obal chladni¢ky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladnicky

Likvidujte starou chladni¢ku aniz byste
usSkodil Zivotnimu prostredi.

e Vice informaci o likvidaci chladniCky
|ze ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného strediska ve Vasi
lokalité.

Pred likvidaci chladniCky odfiznéte
elektrickou zastr€ku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, ze nejsou funkeéni
aby nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Jsou-li dvere mistnosti, kde bude
chladni¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladniCka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dvefe chladni¢ky. To umozni chladnicce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni€ku na dostupném
misté.

2. Uchovavejte chladnicku daleko od
zdroju tepla, vihkych mist a pfimého
zareni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladnicky musi byt
dobfe vétran. Pokud chladnicka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladniCku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.
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Vymeéna zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladnicky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mrazni¢ky
bezpecné a pohodIné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Zmeéna smeéru otevirani dveri

Smér otevirani dvefi je mozno upravit
dle potfeby. Pokud nutné, zavolejte
nejbliz§i autorizovany servis.

Nastaveni nozek

Pokud chladni¢ka neni stabilni;

Chladnicku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. OtoCenim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smeérem se roh zveda. Proces
Ize usnadnit zvedanim chladnicky.
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Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejmeéné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

® Zajistéte, aby byl vnitiek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pii prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feSeni problému*.
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Pouziti Vasi chladni€ky

Panel ukazatelu

Na panelu s kontrolkami |ze nastavit
teplotu a ovladat ostatni funkce souvisejici
s produktem, aniz by bylo tfeba dvere
produktu otevfit. Pro nastaveni funkce
stacCi stisknout relevantni tlaCitka.

1. Kontrolka Vypadek napjeni/Vysoka
teplota/Chyba

Tato kontrolka (!) se rozsviti b&hem
vypadku napajeni, pfi selhani pfi vysokych
teplotach a upozornéni na chybu.

Béhem setrvalych vypadkul napajeni se
nejvyssi teplota, které mraznicka dosahne,
rozblika na digitalnim displeji. Po kontrole
potravin v mrazniéce (£) stisknéte tlagitko
vypnuti a upozornéni vymazte.

V pfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti,
prectéte si ¢ast "doporucené postupy pfi
feSeni problému".

2. Funkce Uspora energie (vypnuty
displej):

Pfi dodrzeni dvefe zaviené produkt pro
funkci Uspory energie dlouhou dobu se
automaticky aktivuje po 1 minuté a
uspory energie symbol sviti. (¥ )
KdyZ je funkce uspora energie aktivni,
vSechny ostatni symboly na displeji
zhasnou. Kdyz je aktivovana funkce
aspory energie, pokud stisknete jakékoli
tlacitko nebo otevrete dvirka, rezim
uspory energie se ukonci a ikony na
displeji se vrati do normalu.

Funkce Uspory energie se aktivuje
béhem doruc€eni z tovarny a nelze ji
zrusit.

Gl ~volitelné: Obrazky v tomto navodu jsou zamysleny jako navrhy a nemuseji se
dokonale shodovat s vasSim vyrobkem. Pokud vas produkt neobsahuje relevantni Casti,

informace se tyka jinych modeld.
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3. Funkce Rychlé chlazeni
Stisknutim tohoto tlacitka aktivovat nebo

deaktivovat funkci rychlého peceni ().

G Funkci rychlého chlazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zchladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporuCujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(0 Pokud funkci rychlého chlazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 1 hodinach nebo jakmile prostor
chladnicky dosahne pozadované teploty.

G] Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.

4. Tlacitko nastaveni teploty v
chladnic¢ce

Stiskem tohoto tla€itka nastavite teplotu
prostoru chladni¢ky na 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8... Stisknéte toto tlaCitko a nastavte
teplotu v chladnicce na pozadovanou
hodnotu. (cﬂ)

5. Funkce Dovolena

Abyste aktivovali funkci dovolené, na 3
sekundy stisknéte toto tlacitko ( %‘),
aﬁgivuje se kontrolka reZimu dovolené
(-L).

KdyZ se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu kontrolek chladni¢ky
se zobrazi “- -”, a v chladni¢ce nedochazi
k zadnému aktivnimu chlazeni.

Kdyz je tato funkce aktivovana, nehodi
se uchovavat potraviny v chladnicce.
Ostatni prostory se budou chladit na
nastavenou teplotu.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlacitko funkce Dovolena.

6. Vypnuti alarmu:

V pfipadé upozornéni na vypadek
napajeni, vysokou teplotu, po kontrole
potravin v mrazni¢ce stisknéte tlacitko
vypnuti alarmu (£) a varovani vymazte.

7. Zamek klaves,

Stisknéte tlagitko zamku klaves ( 83"),
drzte ho po dobu 3 sekund. Symbol

zamku tlagitek (3) se rozsviti a aktivuje
se rezim zamku tlacCitek. TlaCitka
nebudou v rezimu zamku tlacitek
funkcni. Tla¢itko zamku klaves znovu
stisknéte na 3 sekundy. Symbol zamku
tlaCitek zhasne a rezim zamku tlaCitek se
ukonci.

Chcete-li pfedejit zméné nastaveni
teploty chladniCky, stisknéte tlacitko
zamku tlagitek (837).

8. Eco fuzzy

Stisknéte a podrzte tlacitko Eco Fuzzy
jeden krat aktivovat eko rozmazany
funkci. Chladnicka se spusti v
nejuspornéjsim rezimu nejmeéné o 6
hodin pozdéji a ukazatel usporného
provozu se rozsviti, kdyz je funkce

aktivni ( o ). Stisknéte a pfidrzte tlagitko
Eco fuzzy na 3 sekundy a tato funkce se
vypne.

Tato kontrolka se po 6 hodinach rozsviti,
jakmile se funkce Eco fuzzy aktivuje.

9. Tlacitko nastaveni teploty v
mraznicce

Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru mrazni¢ky na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 a -18. Stisknéte toto tladitko
a nastavte teplotu v mraznicce na
pozadovanou hodnotu.( CU).

10. Ukazatel vypnuti vyroby (pouze na
vyrobky s icematic stroje) Znaci, zda je
vyrobnik ledu aktivovany nebo
deaktivovany. (°/3”) Pokud sviti,
vyrobnik ledu nefunguje. Chcete-li
vyrobnik ledu znovu spustit, tlaCitko Zap.
a Vyp. stisknéte a pfidrzte na 3 sekundy.

G] Je-li vybrana tato funkce, pritok vody
z nadrze na vodu se zastavi. Nicméné, z
vyrobniku Ize vybrat dfive vyrobeny led.
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11. Tlaéitko funkce Rychlé
mrazeni/Vyroba ledu

Stisknutim tohoto tladitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci rychlého mrazeni.
Kdyz tuto funkci aktivujete, mraznicka se
vychladi na teplotu nizsi nez je
nastavena hodnota. (-U)

] Chcete-li vyrobnik ledu zapnout a
vypnout, stisknéte a pridrzte po dobu 3
sekund (pouze na vyrobky s icematic
stroje). Funkci rychlého mrazeni pouZijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zmrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporuCujeme aktivovat tuto
funkci, nez vloZzite potraviny do
chladnicky.

(] pokud funkci rychlého mrazeni
nezrusSite, vypne se sama automaticky
po 25 hodinach nebo jakmile prostor
chladni€ky dosahne pozadované teploty

(G Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.

Systém dvojiho chlazeni:

Va$e chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstveé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémudm
je rychlost chlazeni mnohem vysSi nez u
jinych chladnicek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. Pfi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalSi uspofe
energie.

Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den Ci
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyZ je chcete
skladovat kratce.

e Materialy, které pouzijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vlihkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiall, které

e Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepfetrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledk
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfiliS velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jizZ zmrzlé a Cerstvé potraviny.
3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.
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4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mraznicky. Hodnota spotieby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
napini.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvyssi polici pro poCatecni mrazeni.

Prostor pro skladovani rychle se
kazicich potravin (nizka teplota\
-2°C - +3°C).

Tento prostor byl navrZzen ke skladovani
mrazenych potravin, které lze pomalu
rozmrazit (maso, ryby, kufe, atd.).
Prostor s nizkou teplotou je nestudeng;jSi
misto v chladniéce, kde Ize v idealnich
podminkach skladovat mlé¢né produkty
(syr, maslo), maso nebo kufe.

Do tohoto prostoru nepatfi zelenina ani
ovoce.

Modul deodorant
(FreshGuard)

*Volitelné

Deodorant rychle odstrani zapach ve
vasi ledniCce dfive, nez prostoupi do
povrchl potravin. Diky tomuto
deodorantu, ktery se umistuje do vrchni
Casti prostoru uréeného pro Cerstvé
potraviny, se zapach rozpusti, a bude
aktivné prenesen do pachového filtru.

Poté procistény vzduch prejde zpét do
prostoru pro Cerstvé potraviny. Timto
zpusobem budou nechténé pachy, které
se mohou objevit v prabéhu skladovani
potravin v ledniCce, odstranény, dfive
nez prostoupi na povrch.

Této funkce se dosahne pomoci vétraku,
kontrolek LED a zapachoveého filtru
zabudovaného v deodorantu. V béZném
provozu, se deodorant zapina
automaticky v pravidelnych intervalech.
Chcete-li zachovat optimalni vykon, je
dobré si nechat zkontrolovat filtr v
deodorantu autorizovanym
poskytovatelem kazdych 5 let. Diky
vétraku zabudovaného v deodorantu je
hluk, ktery uslySite béhem provozu,
bézny. Pokud oteviete dvefe prostoru
pro Cerstvé potraviny, kdyz je deodorant
zapnuty, vétrak se automaticky pferusi a
opét se zapne, jakmile dvefe zavrete. V
pfipadé preruseni dodavky proudu se
deodorant opét automaticky zapne az v
momenté, kdy byl pferusen, jakmile bude
dodavka napajeni obnovena.
Informace: Doporucujeme skladovat
aromatické potraviny (napf. syry, olivy a
dalsi lahadky) v utésnénych obalech, aby
se zabranilo zapachu, ktery mize nastat
smichanim pachu rtiznych potravin.
Kromé toho doporucujeme vyndat z
ledniCky zkazené potraviny, jejichz
zapach muze ohrozit dalsi potraviny a
zamezi zapachu.
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Nastaveni Nastaveni Vysvétlivky
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaveni.
o o Tato nastaveni jsou doporuc¢ena, pokud
20, -22 or -24°C 4c teplota prostfedi pfesahne 30°C.
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
Rychlé mrazeni 4°C rychle zmrazit potraviny. Doporucuje se
pro uchovavani kvality masa a ryby.
Pokud se domnivate, ze v chladnicce
-18°C nebo neni dostate¢né chladno kvuli vysoké
"o 2°C . . L
chladnéji teploté nebo Castému otevirani a
zavirani dvefi.
Muzete je pouzit, kdyz je prostor
-18°C nebo , ’ chladnicky pft.eplnény.nebo chcet% .
chladnéii Rychlé chlazeni rychle ochladit _potrav!ny. Dopvoru’cu1eme
aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-8
hodin pfed vloZenim potravin.

Doporuceni pro uschovani

mrazenych potravin
e Pfedbalené jidlo skladejte podle
pokynl na obalu v mraznicce.

e Pro zajisténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomerite dodrzovat
nasledujici body:

1. Baleni vkladejte do mrazni¢ky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracdujte data spotifeby na
Obalu.

Odmrazovani chladni€ky

Prostor mraznicky se odmrazuje
automaticky.

Vkladani potravin

. RUzné mrazené
Police . .
potraviny, jako je maso,
prostoru . .
. ryby, zmrzlina, zelenina
mraznicky
atd.
Tacek na :
. Vejce
vejce
Police Potraviny v panvich,
chladniciho prikrytych talifich,
prostoru uzavienych nadobach
Police dvefi | Malé a balené potraviny
prostoru ¢i napoje (napf. miéko,
chladnicky ovodny dzus a pivo)
Prhradky Ovoce a zelenina
Pfihradka pro ,
! y ad alp Lahdadky (syry, maslo,
cerstvé .
. salam atd.)
potraviny
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Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vlozite do chladnicky,
aby zustaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméne 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny mizete uchovat mnoho
mésicul (pfi -18°C nebo nizSich teplotach
pfi hloubkovém mrazeni).

VAROVANI! A
e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den i jednotlivé
jidlo.
e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materialy nezbytné pro baleni:
* Lepici paska odolna vuci chladu
» Samolepici paska
* Gumicky
* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vuci chladu, vlihkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

MrazZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z dlivodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotfebice horke
potraviny.

MLk [/
lUice em

) perature
ete, E sensor

(] temperature
sensor |
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n Udrzba a ¢isténi

A Nikdy na Cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoijit pristroj od sité,
nez jej zaCnete Cistit.

I\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo

G Pouzivejte viaZnou vodu pro
vycCisténi skriné a otrete ji pak
dosucha.

G Pouzivejte vlhky hadfik namoceny
do roztoku jedné Cajove IziCky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycCisténi vnitiku, pak jej dosucha
otfete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

I\ Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni C¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarte vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzharu ze
zakladny.

A\ Nikdy na &isténi vngjsich a
pochromovanych ploch a
nepouzivejte prostredky obsahujici
chlér. Chlor plsobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

] Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladni¢ky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zpusobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguje.

» Je chladni¢ka fadné zapojena? Zasurite zastrCku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladnicka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostfedi. >>> Neinstalujte chladniCku v prostredi, kde teplota
klesa pod 10°C.

- Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi s vysokou
vihkosti.

*Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevifenych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladnic¢ky neni
dosud vyvazen. VaSe chladni¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladniCka nespusti na konci této doby.

 Chladnic¢ka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s pIné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmraZeni probiha pravidelné

.» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

* VVypadl proud. >>>AzZ se problém vyfeSi chladniCka se vrati kK normalnim provozu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka casto bézi nebo bézi dlouhodobé.

» Novy vyrobek mUlze byt SirS§i nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguiji delSi dobu.

* Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky viozili velké mnozstvi horkych pokrm.
>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

* Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladni¢ky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

» Mrazni¢ka nebo dvefe chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

 Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vySSi hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mrazni¢ky muze byt uSpinéno, opotiebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnte tésnéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostate¢na.

 Teplota mrazni¢ky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v mrazni¢ce je dostate€na.

* Teplota chladni¢ky muze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni€ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce za¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky miZze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vysSi hodnotu a zkontroluijte ji.

Teplota v mrazni€ce nebo chladnic¢ce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladni€ky ma vliv na teplotu v mraznicce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni€ce nedosahne dostatecnou
hodnotu.

» Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

» Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vioZili velké mnozstvi horkych
pokrmU.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladni¢ky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladni¢ka se pfi pohybu kymaci. Ovérte,
zda je podlaha dostatecné pevna pro chladni€ku a zda je rovna. [« Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladniCky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnic¢ky jako rozlévani kapaliny nebo strikani

* Proudéni kapalin a plynu se mize objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladni¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

* Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

* Horké a vihké pocCasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

* Dvefe se mohly otevfit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto. Zaviete dvere jestli jsou oteviené.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vihkost na vnéjsi strané chladniéky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladniéce.

» Chladni¢ku je nutno vycistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbikou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

* Nékteré nadoby Ci obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zpusobi nepfijemné pachy.

* VVyndejte Spatné jidlo z chladnicky.

Dvirka se nezaviraji.

« Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vymérite obaly, které brani v
chodu dvefi.

» Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuje.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

* Podlaha neni rovna ¢i silna. >>>0véfte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na ¢erstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik, Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarniach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uspesne a
efektivne sluzit. Preto vam odporu¢ame, aby ste si pozorne precitali celu tuto priru¢ku k
vasmu produktu predtym, ako ho za¢nete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.Please read this user manual first!

Tento manual vam poméze pouzivat’ vas pristroj rychlo a bezpecne.

® Manual si precCitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu

® Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti

® Manual si uschovajte na fahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskér
potrebovat.

® Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom. Majte na
pamati, Zze tento manual plati aj pre iné modely

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

G Dalezité informacie alebo uzitoéné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.

I\ Vystraha pred elektrickym napatim.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouZiva upine

ekologicky nezavadné chladivo R600a (horfavé len pri urcitych podmienkach), musite

dodrziavat nasledujuce pravidla:

.- Nebrante volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

- Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné
ako odporuca vyrobca.

. Neporusujte chladiaci okruh.

. Nepouzivajte elektrické spotrebite vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie,
ktoré odporucal vyrobca.
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Vasa chladnicka

2 1
2 14
5 | 3 14
6
5 -ﬁ
15
7
8
9
10
.............. 16
11
12
12
13
1. Ovladaci panel 10. Zasobnik na lad
2. Vnutorné osvetlenie 11. Prie€inok pre rychle mrazenie
3. VioLED 12. Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
4. Ventilator 13. Nastavitelna predna n6zka
5. Nastavitefné police 14. Police pre pohare
6. Priehradka na vino 15. Police na ffase
7. 0° Zone 16. Ventilator mraznicky
8. Skleneny kryt
9. Priehradky na ovocie

G Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vaSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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Doélezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je urCeny na pouZitie
e interiéroch a v uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad v domoch;

e Vv uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody a
kancelarie:

e Vv uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziény;

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste
ziskali potrebné informécie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis
so vSetkymi otazkami a problémami s
vasou chladni¢kou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
ladu ihned po ich vybrati z mraziaceho
prieCinka! (M6zete si tym spdsobit
neprijemny mrazivy pocit v ustach.)
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Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo ffasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeneho jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred ¢&istenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vrtanie
alebo rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje rozliaty
chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozky a zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilaCné otvory na chladniCke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebiCe musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi
osobami predstavuju riziko pre
pouzivatela



e V pripade zlyhania alebo poCas
udrzby alebo oprav odpojte chladni¢ku
od elektrického rozvodu bud vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

e Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

e Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

e \/ chladniCke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.

e Nepouzivajte mechanické pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

e Tento produkt nie je urCeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskdsenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpec€nost, alebo
ktora ich riadne poucCi o pouzivani
produktu

e Neuvadzajte do prevadzky poskodenu
chladniCku. Ak mate akeékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

e Elektricka bezpecCnost vasej
chladni¢ky je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

e Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpecnosti.

e Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

e Pocas inStalacie nikdy chladni¢ku
nepripajajte do elektrickej zasuvky.

V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
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e Tato chladniCka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na ziadne iné ucely.

e Stitok s technickymi idajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladni¢ku nezap4djajte do
elektronickych systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.

e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa naf cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladniCky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrarite poSkodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze spbsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety.

e Pri zapajani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e ChladniCku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.



e Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladniCku neumiestnujte nadoby
naplnené vodou, pretoZze mozu
spbsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar

e Nepretazujte chladniCku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut
a sposobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked otvorite dvere.

e Na chladni€ku nikdy nedavajte

predmety, pretoze mézu spadnut, ked

otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

e \/ chladniCke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedeckeé
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

e Ak sa chladniCka nebude dIhsi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
moZze spdsobit’ poziar.

e \/ybezky zastrcky by sa mali
pravidelne Cistit suchou handri¢kou,
pretoZze v opaénom pripade méze
dojst k poziaru.

e Ked nastavitelné nozicky nie su
umiestnené pevne na podlahe, méze
dojst’ k posunu chladni¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych nozi€iek na
podlahe mozZno zabranit posuvaniu
chladnicky.

e Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade moze prasknut.

e Ak musite umiestnit’ produkt vedla
inej chladniCky alebo mraznicky,
vzdialenost’ medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prifahlé
steny stran navlhnut.
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Pri vyrobkoch s davkovaéom
vody;

Musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnu vodu.

Bezpeénost’ deti
e Ak dvere obsahuju zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Dodrziavanie smernice WEEE
pre likvidaciu odpadov

5

Tento symbol Il na vyrobku alebo
obale znamena, ze s vyrobkom
nemd&ze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani

s tymto vyrobkom. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materialov v sulade s
nasimi Narodnymi predpismi na ochranu
Zivotného prostredia. Obalové materialy
nelikvidujte spolo¢ne s komunalnym
alebo inym odpadom. Zaneste ich do
zberného miesta obalovych materialov,
ktoré je na to urCené miestnymi uradmi.
Nezabudnite...

Kazdy recyklovany material je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie
mbzete ziskat' u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
uradoch

Upozornenie HCA
Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horfavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
posSkodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spbsobit’ vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

7

Veci, ktoré treba urobit’ pre
asporu

e Dvere vasej chladnicky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce
jedla alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepinajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladni¢ku neumiestriujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rury na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory. Vasa
chladni¢ka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

a nagjmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rur na pecenie

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
mobzete v mrazniCke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite policku alebo prie€inok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladni¢ku
bola stanovena tak, Ze sa odstranila
policka alebo prieCinok mrazniCky
a pri maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
urCenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prieCinku chladniCky zabezpecCuje
usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.

I\ Vv pripade, Ze su informacie, ktoré su
uvedené v uzivatelskej prirucke nie su
zohfladni vyrobca neprebera za to Ziadnu
zodpovednost
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InsStalacia

VAN Zapamatajte si, ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat’ pri opakovanej
preprave chladni¢ky

1. Vasa chladnicka musi byt pred
Presunom odpojena. prazdna a
oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSej chladniCke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.
Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na baleni.

3. Originélny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za u¢elom buduceho
transportu alebo prenasania

Pred uvedenim chladni€ky
do prevadzky,

Pred zaCatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Vydistite interiér chladniCky podla
odporu&ania v odseku ,Udrzba a
Cistenie”.

2. Chladnic¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo.

3. Budete pocut’ zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZzu vydavat nejaky zvuk, bez
ohfadu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

4. Predné hrany chladniCky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.
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Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:
e Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii l[ahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e PredlZovacie kable a rozbocky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia

VN Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit’ kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecfenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drZzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu ur¢ené miestnymi uradmi.
Obalové materialy neodhadzuijte
spolo¢ne s domovym odpadom. Zaneste
ich do zberného miesta obalovych
materialov, ktoré je na to urCené
miestnymi Uradmi.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasej starej
chladni¢ky

Vasu staru chladniCku zlikvidujte
ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladniCky
sa mobzete poradit' s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,

kde bude chladni¢ka nainstalovana,

nie su dostatoCne Siroké na to, aby

cez ne chladniCka presla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby

odmontovali dvere vasej chladniCky a

bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuje lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu ucinnej prevadzky

musi byt v okoli chladniC¢ky dostatocné

vetranie. Ak bude chladnicka
umiestnend vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu musi
byt 5 cm a od steny 5 cm. Zariadenie
neinstalujte na makké povrchy, ako
napriklad na koberec alebo prikryvku.

4. KvOli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni€ku na rovnu podlahu

9

SK

Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasej chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouZzité v tomto pristroji nie
su vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamysfany ucel tohto
svietidla je poméct’ uzivatelovi umiestnit
potraviny do chladni¢ky/mraznicky
bezpecne a pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebidi musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.

Zmena smeru otvarania dveri

Smer otvarania dveri chladnicky
je mozné zmenit podla miesta,
na ktorom ju pouzivate. Ak je to
potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu.

Nastavenie noh

Ak je vaSa chladniCka nestabilna;

Chladni¢ku mézete vyvazit otacanim
prednych noéh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otaCate v smere Ciernej Sipky, roh s
prislusnou nohou sa znizuje; ked nohu
otacate v opaénom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladniCky cely proces
ulahdi.




. Priprava

e Vasa chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

e Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by
mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladni¢ky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohfadom na jej
ucinnost.

e Uistite sa, ze je interiér vasej
chladnic¢ky dékladne vy isteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e ChladniCka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

e ChladniCku neodpadjajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoézete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

e Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odlozit za ucelom
buduceho transportu alebo
prenasania.
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Pouzivanie chladni¢ky

Indikaény panel

Na paneli s kontrolkami mozZno nastavit
teplotu a ovladat ostatné funkcie suvisiace
s produktom, bez toho, aby bolo treba
dvere produktu otvorit. Pre nastavenie
funkcie staci stlacit’ relevantna tlacidla.

1. Kontrolka vypadku napajania /
vysokej teploty / vystrahy na vysoku
teplotu / chybu:

Tato kontrolka !) sa rozsvieti pri poruchach
spbsobenych vypadkom napajania,
vysokymi teplotami a pri chybovych
hlaseniach.

Pocas pretrvavajucej vypadkov napajania
sa najvysSia teplota, ktoré mraznicka
dosiahne, rozblika na digitadlnom displeji.
Po kontrole potravin v mraznicke (£)
stlacte tlaCidlo vypnutia a upozornenie
vymazte.

V pripade, Ze sa tato kontrolka rozsvieti,
precitajte si Cast "odporucané postupy pri
rieSeni problémov".

2. Funkcia Uspora energie (vypnuty
displej):

Funkcia Uspora energie (vypnuty
displej):

Pri dodrzani dvere zatvorené produkt pre
funkciu Uspory energie dlhd dobu sa
automaticky aktivuje po 1 minute a
aspory energie symbol svieti. (+#* ) Ked
je funkcia uspora energie aktivna, vSetky
ostatné symboly na displeji zhasnu. Ked
je aktivovana funkcia uspory energie, ak
stlaCite akékolvek tladidlo alebo otvorte
dvierka, rezim uspory energie sa ukonci
a ikony na displeji sa vrati do normalu.
Funkcia Uspory energie sa aktivuje
poCas dorucCenia z tovarne a nemozno ju
zrusit..

3. Funkcia Rychle chladenie

Tla€idlo ma dve funkcie. Kratko ho
stlaCte ak chcete funkciu rychleho
chladenia aktivovat  alebo deaktivovat.
Indikator rychleho chladenia sa vypne

a produkt sa prepne na svoje normalne

nastavenie. ( U)

Gl *voliterné: Obrazky v tomto navode su zamyslané ako navrhy a nemusia sa
dokonale zhodovat' s vasim vyrobkom. Ak vas produkt neobsahuje relevantné Casti,

informécie sa tyka inych modelov.
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@ Funkciu rychleho chladenia pouzite
kedykolvek chcete rychlo schladit
potraviny vlozené do chladnicky. Ak
chcete schladit velké mnozstvo
Cerstvych potravin, odporuCame
aktivovat tuto funkciu, nez vlozite
potraviny do chladnicky.

@ Ak funkciu rychleho chladenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
po 1 hodin alebo ako nahle priestor

chladni¢ky dosiahne pozadovanu teplotu.

@ Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore chladni¢ky

Stlacenim tohto tlacidla nastavite teplotu
prieCinku chladni¢ky jednotlivo na 8, 7, 6,
5,4,3, 2,1, 8... Stlacenim tohto tlacidla
nastavite Zelanu teplotu pre prieCinok
chladni¢ky na poZzadovanu hodnotu. (CU)
5. Funkcia Dovolenka

Aby ste aktivovali funkciu dovolenke, na
3 sekundy stlacte toto tlacidlo ( %‘),
aﬁl%ivuje sa kontrolka rezimu dovolenky
(L).

Ked je aktivovana funkcia dovolenky, na
indikatore teploty prie€inka chladnicky sa
zobrazi “- -” a prie€inok chladni¢ky sa
nebude aktivne chladit.

Ked je aktivovana tato funkcia, nie je
vhodné uchovavat potraviny v prie€inku
chladni¢ky. Ostatné prie€inky sa budu
dalej chladit podla prislusne
nastavenych teplot.

Ak chcete tuto funkciu zrusit, znova
stlacte tlacidlo funkcie Dovolenka.

6. Vypnutie alarmu:

V pripade upozornenia na vypadok
napéajania, vysoku teplotu, po kontrole
potravin v mrazni¢ke stlacte tlacidlo
vypnutia alarmu (£) a varovanie
vymazte.

7. Tlacidlo zamknutia
Stlacte tladidlo uzamknutia tlacidiel

(53") sucasne na 3 sekundy. lkona

zamku tlacidiel (3) sa rozsvieti a aktivuje
sa rezim zamku tlacidiel. Pri aktivnhom
rezime uzamknutia tlaCidiel nebudu
fungovat tlacidla. Znova stlacte tlacidlo
uzamknutia tlacidiel suCasne na 3
sekundy. Tlac€idla nebudu v rezime
zamku tlacidiel funkéné.

Ak chcete predist zmene nastavenia
teploty chladniCky, stlacte tlacidlo zamku

(©3").

8. Eco fuzzy

Stlacte a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy
jeden krat aktivovat eko rozmazany
funkciu. Chladni¢ka sa spusti v
najuspornejSim rezime najmenej o 6
hodin neskér a ukazovatel uspornej
prevadzky sa rozsvieti, ked je funkcia

aktivna ( of )- Ak chcete deaktivovat
funkciu eco fuzzy, 3 sekundy podrzte
stlacené tlaCidlo eco fuzzy.

Tento indikator sa rozsvieti po 6
hodinach, ked je aktivovana funkcia eco
fuzzy.

9. Tlacidlo nastavenia teploty
prie€¢inka mrazni€ky

Stlacenim tohto tlaCidla nastavite teplotu
prieCinku mrazni¢ky na uroven -18, -19, -
20, -21, -22, -23, -24 resp. -18...
Stla¢enim tohto tla€idla nastavite Zelanu
teplotu pre priecinok mraznicky na
pozadovanu hodnotu.( cﬂ)

10. Indikator vypnutia zasobniku na
Fad (iba na vyrobky s icematic stroje)
Znaci, Ci je vyrobnik ladu aktivovany
alebo deaktivovany. (°03”) (0/03”) Pokud
sviti, vyrobnik ledu nefunguje. Ak chcete
vyrobnik ladu znovu spustit, tlacidlo Zap.
a Off. stla¢te a pridrzte na 3 sekundy.
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G Ak je vybrata tato funkcia, prietok
vody z nadrze na vodu sa zastavi.
Avsak, z vyrobnika mozné vybrat’ skor
vyrobeny lad.

11. Tlacidlo funkcie Rychle mrazenie /
Vyroba ladu

Stlacenim tohto tlacidla aktivujete alebo
deaktivujete funkciu rychleho mrazenia.
Ked tuto funkciu aktivujete, mraznicka sa
vychladi na teplotu nizSiu ako je
nastavena hodnota. (.U)

(L Ak chcete vyrobnik fadu zapnut a
vypnut, stlacte a pridrzte po dobu 3
sekund (iba na vyrobky s icematic
stroje).

Funkciu rychleho mrazenia pouzite
kedykolvek chcete rychlo schladit
potraviny vlioZzené do chladni¢ky. Ak
chcete zmrazit velké mnozstvo Cerstvych
potravin, odporu€ame aktivovat tuto
funkciu, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(G Ak funkciu rychleho mrazenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
po 25 hodine alebo ako nahle priestor
chladni¢ky dosiahne poZadovanu teplotu.

G Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

Dualny systém chladenia:

Vasa chladnicka je vybavena dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
ur¢enymi na chladenie prieCinka
Cerstvych potravin a prieCinka mraznicky.
To znamena, ze vzduch z prie€inka
Cerstvych potravin sa nemieSa so
vzduchom z prieCinka mraznicCky.

Vdaka tymto dvom oddelenym
chladiacim systémom je rychlost
chladenia ovela vy$Sia, ako pri inych
chladni¢kach. Pachy v prie€inkoch sa
nezmieSavaju. Vdaka samostatnému
rozmrazovaniu dochadza k dalSej uspore
energie.

Mrazenie ¢erstvych potravin

e Pred uloZenim potravin do chladnicky
ich zabalte alebo prikryte.

e Horuce jedlo sa musi pred
umiestnenim do chladnicky ochladit

na izbovu teplotu.

e Potraviny, ktoré chcete zamrazit,
musia byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo

na jedle zalozenych potrebach
konzumécie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysuseniu aj v pripade,

Ze ich planujete uchovat len kratku
dobu.

e Materialy pouzité na balenie musia
byt odolné voci roztrhnutiu, chladu,
vihkosti a musia byt vzduchotesné.
Okrem toho musia byt dobre zatvorené
a musia byt vyrobené z lahko
pouzitelnych materialov, ktoré su
vhodné na pouzitie pri hibokom
zmrazeni. Inak mrazené potraviny mézu
prepichnut obal. Je ddlezité, aby obal bol
bezpelne uzavrety pre bezpecné
skladovanie potravin.

e Zmrazené potraviny musite pouzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazujte.

e VloZenie teplych potravin do priestoru
mrazniCky spdsobuje, Ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie suU pevne zmrazené.

e DodrZiavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepSie vysledky.

1. Naraz nemrazte prilis velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, €o mozno najrychlejsie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé
potraviny.

3. Zabrante kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami.
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4. Maximalny ulozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebi¢a sa
deklaruje pri tplnom naplneni priecinka
mrazniCky bez pouzitia zasuviek.

5. Je odporuc¢ané umiestnit’ potraviny na
hornu policu mrazni¢ky pre pociatoCne
zmrazenie.

Priestor pre skladovanie rychlo
sa kaziacich potravin (nizka
teplota\ -2°C - + 3°C).

Tento priestor bol navrhnuty na
skladovanie mrazenych potravin, ktoré
mozno pomaly rozmrazit’ (maso, ryby,
kura, atd’.). Priestor s nizkou teplotou je
najchladnejSie miesto v chladnicke, kde
mozno v idealnych podmienkach
skladovat' mlie€ne produkty (syr, maslo),
maso alebo kura.

Do tohto priestoru nepatria zelenina ani
ovocie.

Dezodoraény modul
(FreshGuard)

* Volitel'né

Dezodoracnym modulom sa rychlo
odstranuju zapachy vo vasej chladnicke
skér, ako preniknu do povrchov. Vdaka
tomuto modulu, ktory sa nachadza na
strope priehradky na Cerstvé potraviny,
sa zapachy rozptylia po€as aktivheho
presuvania vzduchu do pachového filtra,
potom sa vzduch precisteny filtrom
opatovne vypusta do priehradky na
Cerstvé potraviny.

Takto sa neziaduce zapachy, ktoré moézu
vzniknut’ poCas uskladnenia potravin v
chladni¢ke, odstranuju skér, ako
preniknd do povrchov.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachovému filtru, ktoré su zabudované v
module. Pri dennom pouzivani sa
dezodoracny modul bude pravidelne
automaticky spustat. Na zachovanie
ucinnosti sa odporuca dat' si filter v
dezodoraénom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V doésledku
zabudovania ventilatora do modulu je
zvuk, ktory poCut pri prevadzke, bezny.
Ak otvorite dvierka priehradky na Cerstvé
potraviny, ked je modul v ¢innosti,
ventilator sa doCasne zastavi a po istom
Case bude pokracovat, kde prestal, po
opatovnom zatvoreni dvierok.

V pripade vypadku pradu bude
dezodoracny modul pokracovat, kde
prestal pocCas trvania celkovej prevadzky,
po obnoveni napajania.

Informéacia: Aromatické potraviny (napr.
syr, olivy a lahédky) sa odporuca
uchovavat v ich baleni a uzavreté, aby
sa zamedzilo zapachom, ktoré mézu
vzniknut' v désledku zmieSania pachov
r6znych potravin. Okrem toho sa
odporuc¢a pokazené potraviny
bezodkladne vybrat z chladnicky, aby sa
zabranilo pokazeniu ostatnych potravin a
zamedzilo zapachu.
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Nastavenie Nastavenie Vysvetlivky
prie€inka priestoru
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalne, odporucané nastavenie..
. o Tieto nastavenia sa odporucaju pouzit vtedy,
20, -22 or -24°C 4°c ked okolita teplota prekro&i 30 °C..
Pouzite, ked budete chciet zmrazit jedlo v
Rychle kratkom Case. Vasa chladni¢ka sa vrati do
. 4°C : s .. ,
mrazenie svojho predchadzajuceho rezimu, ked sa
proces dokonci.
Ak si myslite, ze priestor vasej chladnicky nie
-18°C alebo 2oC je dostatoéne chladny, kvéli teplému stavu
chladnejsie alebo Castému otvaraniu a zatvaraniu
dvierok.
Mbzete ho pouZit, ked je priestor vasej
chladni¢ky preplneny alebo ak si zZelate
-18°C alebo Rychle rychle vychladenie potravin. Odporu¢ame
chladnejsie chladenie vam, aby ste funkciu rychleho chladenia zapli
4 az 8 hodin pred umiestnenim
potravin.

Odporuéania pre
uchovavanie mrazeného
jedla

e Balené komercne predavané
mrazené jedlo by sa malo skladovat

v sulade s pokynmi vyrobcu pre
uchovavanie mrazeného jedla..

e V zaujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakapeni, balenie, ¢o najskoér
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznaceny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitelnosti uvedené na obaloch.

Rozmrazovanie
Priestor mrazni¢ky rozmrazuje
automaticky.

Umiestnenie jedla

. R6zne zmrazené
Policky . .
- potraviny, ako napriklad
prieCinka . .
oy maso, ryby, zmrzlina,
mraznicky .
zelenina a pod.
Drziak na Vajitka
vajiCka
Policky Jedlo v hrncoch,
prieCinka zakrytych tanieroch a
chladnicky zatvorenych nadobach
Policky vo Malé a balené potraviny
dverach v alebo napoje (ako
priecinku napriklad mlieko,
chladni¢ky ovocneé Stavy a pivo)
Prie€inok na
zeleninu Zelenina a ovocie
a ovocie
Prieginok zény Lahodkove prO(,:iukty
. . (syr, mlieko, salama a
Cerstvosti
pod.)
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Informécie pre hlboké
mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobrej
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejsie.

Norma TSE vyzaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32°C na teplotu
-18°C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je mozné
len pri teplote -18°C alebo menej.

Cerstvost potravin mézete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18°C
alebo menej v hlbokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A\

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zaloZenych potrebach konzuméacie.
ePotraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysusSeniu aj v pripade, ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.
Materialy potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu
eSamolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

ePero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vihkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvéli zabraneniu ich Ciastocnému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa
potraviny urCené na zmrazenie dostali
do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami. Zmrazené potraviny musite
pouzit okamzite po rozmrazeni a nikdy
ich opatovne nezmrazujte.

Odporucania pre priestor na
Cerstvé potraviny
* volitel'né

e Nedovolte, aby sa akékolvek potraviny
dostali do kontaktu s teplotnym
snimaCom vV priestore na Cerstvé
potraviny. Z dévodu zachovania idealnej
skladovacej teploty priestoru na Cerstve
potraviny , nemodzu potraviny blokovat
snimac.

e Do spotrebiCa nevkladajte horuce
potraviny.

—————

MLk TN/ 2
JeL’t'Ce D emperature
C. sensor
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n Udrzba a ¢istenie

A\ Na gistenie nikdy nepouzivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

A Odporu€ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

A\ Na égistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydlo,
domace Cistidla, saponaty a voskoveé
lestidla.

G] Na gistenie skrine chladniCky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

Gl Pomocou vlhkej handry namocenej
do roztoku jednej lyziCky sody
bikarbény v pol litri vody o istite
vnutrajsSok a vytrite ho do sucha.

A\ Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

A\ Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G] Pravidelne kontrolujte, Ci je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak chcete odstranit prieCinky vo
dverach, vyberte ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prie€inok nahor zo zakladne.

A\ Na ¢istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlor
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastoveé povrchy vasej chladnicky.

V pripade rozliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu ¢ast
povrchu teplou vodou.
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Odporuéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit’ ¢as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt

Chladni¢ka nefunguje

* Je chladni¢ka spravne pripojena do siete? >>>Zasunte zasuvku do stenovej
zastrcky.

* Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladni¢ka, alebo hlavna poistka?
>>>Skontrolujte poistku

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladniéky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

» Velmi studené podmienky prostredia. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde
teplota klesne pod 10°C

« Casté otvaranie a zatvaranie dveri . >>> Neotvarajte dvere prili§ &asto

* Velmi vihké podmienky prostredia. >>>NeinStalujte chladniCku na velmi vihkych
miestach

* V chladnic¢ke sa nachadzaju potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobéach.
>>> Neskladujte potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobach

* Ponechanie pootvorenych dveri. >>> Zatvorte dvere chladni¢ky

* Prepnutie termostatu do chladnejSej polohy. >>>Nastavte termostat na vhodnu
uroven

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali po€as nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastr€eni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladniCke este nie je vyvazeny. Vasa chladnicka za¢ne pracovat po
priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase chladni¢ka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

* Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. >>> Pre plne automatickl rozmrazovaciu
chladnic¢ku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» Chladnicka nie je pripojena do siete. >>> Ubezpecdte sa, Ze ste zastrCku spravne
vlozili do zasuvky.

* Nie su spravne vykonané nastavenia teploty >>> Zvolte vhodnu teplotu

* Napajanie je mozno prerusené >>> Chladnicka sa vrati do normalnej prevadzky, pri
obnove napajania .

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladni¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladni¢ky sa mdze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne norméalne a neznamena to poruchu.
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Chladnicka pracuje prili§ ¢asto alebo prili$ dlhy ¢as

* Vas novy produkt mdze byt SirSi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne.
Velké chladni¢ky pracuju dlhSi Cas.

* Okolita teplota méze byt vysoka. >>>To je Uplne normalne, chladni¢ky pracuju
dihsi ¢as pri vysokej teplote okolitého prostredia

 Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo. >>> Kompletné vychladenie chladnicky moze trvat o niekolko hodin dihSie.

* Do chladni€ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Teplé jedlo sposobuje dIhsi chod chladni¢ky, kym sa nedosiahne bezpecéna
teplota skladovania.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. >>> Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spésobuje, Ze chladniCka
pracuje dih§i ¢as. Neotvarajte dvere.

» Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohlo byt ponechané pootvorené.

>>> Skontrolujte, €i su dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. >>>Vycistite alebo vymernte
tesnenie. PoSkodené tesnenie spésobuje, Ze chladnicka pracuje dlhSiu dobu,

aby udrZala poZadovanu teplotu

Teplota mrazni€ky je velmi nizka, zatial' €o teplota chladni€ky je dostato¢na

* Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazni¢ke na vysSiu a skontrolujte

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial €o teplota mrazni€ky je dostatoéna

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladnicke na vySSiu a skontrolujte..

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnic¢ky je zmrazené

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladniCke na vySSiu a skontrolujte..

Teplota v chladni¢ke alebo mraznic¢ke je priliS vysoka

* Teplota v chladni¢ke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>
Nastavenia

chladni¢ky vplyvaju na teplotu v mrazni¢ke. Zmente teplotu chladni¢ky alebo
mrazni¢ky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroveri.

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> dvere Uplne zatvorte.

* Do chladni¢ky ste mozno nedavno vlozili va¢sie mnozstvo teplého jedla.
>>>Pockajte, kym mrazniCka alebo chladniCka dosiahne pozadovanu teplotu.
« Chladni¢ka mohla byt pripojenéa do siete len nedavno. >>> UpIné ochladenie
chladnicky trva
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Otrasy alebo hluk

 Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. >>> Ak sa chladnika trasie pri pomalom
Pohybe, skontrolujte, i podlaha dokaze uniest hmotnost chladni¢ky a i je

rovna.

* Hluk mbze byt spésobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. >>> Odstrarite
predmety z vrchu chladni¢ky

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie tekutiny

» Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podfa prevadzkovych principov. Je to
uplne norméalne a neznamena to poruchu.

Mrazni¢ka vydava zvuky ako fukanie vetra

* Na ochladenie chladni¢ky sa pouzivaju ventilatory. Je to uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladni¢ky

* Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. >>> Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> ubezpecte sa, Ze ste dvere uUplne
zatvorili.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost’

* Vo vzduchu sa mdéze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz8ej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladni¢ky je neprijemny zapach

* Musite vycistit' interiér chladniCky. >>> Interiér chladniCky vycistite Spongiou,
vlaznou

Vodou, perlivou vodou alebo sédy bikarbdny rozpustenej v dostato€nom mnozstve
vody

» Zapach mézu spbésobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>> Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materialu

* V chladni¢ke sa nachadzaju potraviny v otvorenych nadobach. >>> Neskladujte
potraviny otvorenych nadobach. Mikroorganizmy z otvorenych nadobach mézu
spoOsobit neprijemny zapach v chladnicke

* Dodrzujte datumy minimalnej trvanlivosti vyznaené na obale a po uplynuti
datumu minimélnej trvanlivosti vyberte z chladnicky

Dvere sa nezatvaraju

* Obaly potravin mozu branit’ zatvoreniu dveri. >>>0Odstrarnte obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. >>>Nastavte elevacné skrutky.

* Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne pevna. >>>Skontrolujte, Ci je podlaha rovna
a Ci dokaze uniest hmotnost’ chladnicky.

Specialne priehradky st zaseknuté

+ Jedlo sa mdZe dotykat vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke..
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus$ innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.
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Oto chtodziarka

2 1
2 14
S | 3 14
6
5 —— -_ 14
5 _J
15
e
8
9 B
10
.............. 16
11
12
12
13 -
1. Panel wskaznikéw 10. Tacka na léd
2. Oswietlenie wewnetrzne 11. Komora szybkiego zamrazania
3. VioLED 12. Komory do przechowywania zywnosci
4. Wentylator komory chtodzenia mrozonej
5. Nastawialne pétki komory 13. Nastawiane ndzki przednie
chtodziarki 14. Poétka na stoiki
6. Podpéra na lahve vina 15. Pdtka na butelki
7.0° Zone 16. Wentylator komory zamrazania
8. Szyba pokrywy
9. Pojemniki na swieze warzywa

Gl Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadaé
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastgpujace
ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.
W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.
Oryginalne czesci zamienne bedag
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do
uzywania we wngetrzach i obszarach
zamknigtych, takich jak domy;

e W zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
podmioty.

e \W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodéw ani kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojoéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchnac.
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Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub
rozmrazaniem chtodziarki wyjmujcie
jej wtyczke z gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczgcych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetkngcC sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i spowodowac
zwarcie albo porazenie elektryczne.
Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno
uzywac urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktérym kragzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddéw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok
powierzchni, powoduje podraznienia
skory lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z
uprawnieniami. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne
stwarzajg zagrozenie dla
uzytkownikdéw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wylgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujgc przewdd zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe.

Nie wolno przechowywac w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyréb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowe;j
oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze
strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, sniegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigcza¢ wtyczki w gniazdko
w Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chiodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywac w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac¢ do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzic.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed jej
ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawiac
zadnych ciezkich przedmiotéw.

Nie wolno wktadac wtyczki do gniazdka
mokrymi dtormi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno
pryska¢ wodg bezposrednio na zadne
wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substancji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chfodziarce
pojemnikdéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowane;j
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywno$¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac¢ w chtodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny problem
z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic¢
suchg Sciereczka, w przeciwnym razie
mogg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndzki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wiasciwe zabezpieczenie nastawianych
nozek na podtodze moze temu zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajace do siebie scianki mogag
pokrywac sie wilgocia.
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Dotyczy modeli zdozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. Cidnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac
8 bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem
dzieci.

e Nalezy zwracac¢ uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

Symbol Il na wyrobie lub
opakowaniu oznacza, ze wyréb ten nie
moze by¢ traktowany jako odpadki
domowe. Zamiast tego nalezy je
dostarczy¢ do wiasciwego punktu
zbierania surowcow wtornych z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajagc odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy sie do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidiowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe
informacje o odzyskiwaniu surowcow
wtornych z tego wyrobu, prosimy
skontaktowac si¢ ze swym organem
administracji lokalnej, stuzbg
oczyszczania miasta lub ze sklepem,
gdzie wyrdb ten zostat zakupiony.



Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcéw wtornych, zgodnie
z naszymi krajowymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.
Materiatow opakunkowych nie wolno
wyrzucac¢ z odpadami z gospodarstwa
domowego lub innymi. Nalezy przekazac¢
je do punktu zbidrki surowcow wtérnych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla srodowiska
| bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatéw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chitodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktore mogg spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robié, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani hapojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki,
poniewaz bedzie to utrudniac krgzenie
powietrza w jej wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30
cm od zrédet ciepta oraz co najmniej 5 cm
od kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnosc¢
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
Z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy szufladach wyjetych z
komory zamrazalnika. Uzywanie pofki lub
szuflady odpowiednio do ksztattow i
rozmiarOw zamrazanej zywnosci jest
bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno
oszczedzac energie, jak i zachowac jakosc
Zywnosci.

/N W przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.

PL



Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowacé szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylgczenia nie mozna uzywaé
przedtuzaczy ani przewodoéw z
wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchamia¢
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.

PL



Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcow wtornych w swojej
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwa¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyska¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w Scianie, nalezy
zachowacé co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i $ciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.

9
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymienic¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodowka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktérego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodowki
obniza sie obracajgc ndzke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc nézke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej

osoby.

'




. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.

10
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Obstuga chtodziarki

11*10 9 8 7

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii
zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,
najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie miga¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktow w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (£ aby skasowaé to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie,

prosze poszukaé srodkow zaradczych w
rozdziale tej instrukcji dotyczgcym
,Zalecanych srodkéw rozwigzywania
problemow”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wylaczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (¥ ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczyc¢ lub
wytaczy¢ funkcje szybkiego gotowania

)

G *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosic sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnosc¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma byC€ znaczna ilos¢ swiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkciji przed
wtozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc¢.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 5,4,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
zgdang temperaturge w komorze
chtodzenia. (*B)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
(’%‘), a wigczy sie wskaznik trybu
Vacation ("%).

Gdy czynna jest funkcja oprézniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.

6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktow w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytgczania alarmu (£)
aby skasowac to ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskéw
(@3”) na 3 sekundy.

12

Zapali sie ikonka blokady przyciskow (3)
| zatgczy sie blokada. Przy zatgczonej
blokadzie przyciski nie dziataja.
Ponownie nacisnij przycisk Key Lock
[Blokada przyciskow] na 3 sekundy.
Ikonka blokady przyciskow zgasnie i
blokada wytgczy sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
(037).

8. Eco fuzzy
Wecisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania (?’P). Nacisnij
I przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczyé¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,
gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.

9. Przycisk nastawienia temperatury
w komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w

komorze zamrazalnika.( cU)

10. Wskaznik wytaczenia Icematic
(tylko na produktach z Icematic
maszynie)

Wskazuje, czy kostkarka Icematic jest
witgczona czy wytgczona. (%03”) Jesli
jest aktywny, lcematic nie dziata. Aby
ponownie wigczy¢ Icematic, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
wi.-wyt.

(G Kiedy wybrana jest ta funkcja, woda
przestaje wyptywac ze zbiornika. Jednak
juz zrobiony 16d mozna wybraé z
kostkarki Icematic.
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11. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania / wlgczania wytaczania
Icematic

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
szybkiego zamrazania, nacisnij ten
przycisk. Kiedy wigczysz te funkcje,
komora zamrazalnika zostanie
schtodzona do temperatury nizszej niz

ustawiona wartosc. (oU)

Gl Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ kostkarke
Icematic, nacisnij ten przycisk i
przytrzymaj go przez 3 sekundy (tylko na
produktach z Icematic maszynie).
Korzystaj z funkcji szybkiego chtodzenia,
kiedy chcesz szybko schtodzi¢ zywnosc¢
umieszczong w komorze chtodzenia Jesli
schtodzona ma by¢ znaczna ilos¢
Swiezej zywnosci, zaleca sie
uruchomienie tej funkcji przed wtozeniem
zywnosci do chtodziarki.

[0 Jesli nie wytaczysz szybkiego
zamrazania, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 25 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartos¢.

G Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

Podwdjny system chtodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnos$¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnos¢ Swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach.
Nie mieszajg sie zapachy w tych
komorach. Ponadto dodatkowo
oszczedza sie energie, poniewaz
odszranianie wykonywane jest
indywidualnie.

13
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Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed witozeniem do lodowki zywnos¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc.

e Przed wtozeniem do lodowki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢
do temperatury pokojowej.

e Zywno$¢ przeznaczona do
zamrozenia musi by¢ swieza i dobrej
jakosci.

e Zywno$¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywno$¢ musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszg
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnos¢, zapachy, olej i kwas, a
takze muszg by¢ hermetyczne.
Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniete
i muszg by¢ zrobione z fatwych do
uzycia i nadajgcych sie do
zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatéw.

e Przeznaczong do zamrazania zywnosc¢
wktada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopusci¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnos$cig, co
grozi ich czesciowym rozmarznieciem.
Wydajnos¢ zamrazania tej lodowKi
podano wsréd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac czasow
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego
zamrazania.

e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie
wolno
jej ponownie zamrazad.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty
prosimy przestrzega¢ nastepujgcych
instrukcji.

1. Nie nalezy zamraza¢ zbyt duzych

ilosci zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci

zachowuje sie najlepiej zamrazajgc jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.



2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika
ZUwnosci cieptej powoduje ciggtg prace
systemu chtodzgcego az do catkowitego jej
zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszacC Zywnosci juz zamrozonej ze
Swieza.

4. Maksymalna pojemnosc¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika jest
w petni zatadowany na poétkach bez uzycia
drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej potce zamrazarki
do poczatkowego zera.

Komora do przechowywania
zywnosci tatwo psujacej sie (niska
temperatura \-2°C - +3°C).

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktére w razie potrzeby mozna
rozmrazaé powoli (mieso, ryby, drob, itp.),
Komora niskotemperaturowa to
najzimniejsze miejsce w chtodziarce, gdzie
w idealnych warunkach mozna
przechowywaé¢ nabiat (ser, masto), mieso,
ryby lub dréb. W tej komorze nie nalezy
przechowywac warzyw ani owocow.

Pochtaniacz zapachéw
(FreshGuard)

*opcja

Pochtaniacz zapachow btyskawicznie usuwa
z lodowki nieprzyjemne zapachy, zanim
przenikng do powierzchni. Urzgdzenie
znajduje sie na suficie komory na sSwiezg
Zywnosc.

Dzieki niemu nieprzyjemne zapachy
zostajg zneutralizowane podczas
aktywnego przeptywu powietrza przez filtr
zapachowy. Po oczyszczeniu powietrze
wraca do komory na swiezg zywnosc.
Dzieki temu nieprzyjemne zapachy
pochodzgce z zywnosci przechowywanej
w lodéwce zostajg usuniete, zanim
przenikng do powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi zapachowemu —
wszystkie te elementy stanowig integralng
czes¢ pochfaniacza zapachdéw. Podczas
codziennego uzytkowania pochtaniacz
zapachow okresowo wigcza sie
automatycznie. Aby zapewnic¢ skuteczne
dziatanie wyrobu, zaleca sie wymiane filtra
zapachowego przez autoryzowany serwis
co 5 lat. Poniewaz pochtaniacz zapachéw
jest wyposazony w wentylator, podczas
pracy emituje hatas — jest to normalne
zjawisko. W przypadku gdy drzwi komory
na Swiezg zywnosc¢ zostang otwarte
podczas pracy pochfaniacza, wentylator
wstrzyma dziatanie, a po zamknigciu drzwi
WZznowi prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania pochtaniacz
wznowi prace po przywroceniu zasilania
na tym samym etapie cyklu dziatania, na
ktérym zostata ona przerwana.
Informacja: Zaleca sie przechowywanie
zywnosci o silnym zapachu (takiej jak sery,
oliwki i wyroby garmazeryjne) w
zamknietym opakowaniu, aby unikngc
nieprzyjemnej woni powstatej na skutek
wymieszania zapachdéw réznych
produktéw. Ponadto zaleca sie szybkie
wyjmowanie z lodéwki zepsutych
produktéw, aby zapobiec nieprzyjemnym
zapachom oraz zepsuciu innych artykutow.
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
20. -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powroci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie si¢ J szybciej ochtodzic. Zaleca sig
hiodzenie] uruchoml'enle funkciji szybkiego
c chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywacé zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac¢ wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie termindw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.
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Rozmieszczenie zywnosci

Potkiwk omo
rze
zamrazalnika

Rézne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w d r zwi
czkachko

Niewielkiezapa
k o w a n e potrawy lub

mory napoje (np. mleko, soki
chtodniczej OWOCOWe, piwo)
Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze
warzywa

Komora strefy |[Produkty
swiezej delikatesowe (ser,

masto, salami, itp.)

Paotki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach
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O gtebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jako$¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do loddwki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby
lodowka zamrazata co najmniej 4,5 kg
zywnosci przy temperaturze otoczenia
32°C do temperatury -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godz. na kazde 100 |
pojemnosci zamrazalnika.

Zywno$¢ mozna przechowywac przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowacd
przez wiele miesiecy (gteboko

zamrozong w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywno$é nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywnos$é musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

* Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopuscic, aby przeznaczona
do zamrozenia zywnosc stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznigeciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.
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Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swieza
*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywno$¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wktadac¢
gorgcej Zywnosci.

=
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n Konserwacjai czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substancji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowaé
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkéw czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

Gl Nalezy umyé obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrze¢ jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscié wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

A\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oprozni¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

& Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A\ Aby wyjaé potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisngc¢ od podstawy ku gorze.

A Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.
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Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktadac¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzic jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywno$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.
* Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziala

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

* Chiodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chiodziarka nie jest wigczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
wtozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powrdci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuze;j.

» Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normailne.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniegte.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo witozona. >>>0czy$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodéwka pracuje przez dtuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢ przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzia.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie goragcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc nozki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowacC hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odglosy przelewania sie i syczenia ptynu.

« Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chiodziarki.

» Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo€ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

 Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczone;j.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikow lub materiatdéw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikdw mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktore przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnoscig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetéz na
inne miejsce zywnos¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

» Chtodziarka nie stoi catkiem réwno na podtodze. >>>Nastaw nozki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

» Podtoga nie jest réwna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowatly.

« Zywnos$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie Zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwarancji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzaé
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt pofgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komaérkowe;j.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informaciji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowga www.beko.pl i wybraé¢
zakladke serwis.

21| PL


http://www.beko.pl/

4578337824/AF
c € BG-CZ-SK-PL

www.beko.com





